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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Komisijas Pazinojums saskana ar Eiropas Savienibas un Monako Firstistes monetara noliguma
11. panta 5. punktu

(2020/C 12/01)

Apvienota komiteja, kuru veido Monako Firstistes un Eiropas Savienibas parstavji, saskana ar Eiropas Savienibas un
Monako Firstistes monetara noliguma (') 11. panta 5. punktu ir grozijusi monetara noliguma B pielikuma minéto sarakstu.

() OVC23,28.1.2012,, 13.Ipp.



C12)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.1.2020.

PIELIKUMS

“B PIELIKUMS

Istenojamas tiesibu normas

IstenoSanas terming

Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsana

1.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847 (2015. gada 20. maijs) par
lidzeklu parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1781/2006, (OV L 141, 5.6.2015., 1. Ipp.).

2017. gada 30. janijs ()

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to,
lai nepielautu finansu sistémas izmanto$anu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un
Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.),

kura grozijjumi izdariti ar:

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/843 (2018. gada 30. maijs), ar ko
groza Direktivu (ES) 2015/849 par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizéSanai vai teroristu finansésanai, un ar ko groza
Direktivas 2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156, 19.6.2018., 43. Ipp.);

kura papildinajumi izdariti un kura istenota ar:

Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/1675 (2016. gada 14. jalijs), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849, noradot augsta riska tresas
valstis, kuras ir stratégiskas nepilnibas (OV L 254, 20.9.2016., 1. Ipp.),

kura grozijjumi izdariti ar:

Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/105 (2017 gada 27. oktobris), ar ko Delegéto
regulu (ES) 2016/1675 groza attieciba uz Etiopijas ieklauSanu augsta riska treo valstu
saraksta pielikuma I punkta tabula (OV L 19, 24.1.2018., 1. Ipp.),

Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/212 (2017. gada 13. decembris), ar kuru Delegéto
regulu (ES) 2016/1675, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2015/849, groza attieciba uz Srilankas, Trinidadas un Tobago un Tunisijas ieklausanu
pielikuma I punkta tabula (OV L 41, 14.2.2018., 4. Ipp.);

Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/1108 (2018. gada 7. maijs), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849 papildina ar regulativajiem
tehniskajiem standartiem attieciba uz kritérijiem centralo kontaktpunktu iecel$anai
elektroniskas naudas emitentiem un maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem un ar
noteikumiem attieciba uz $o kontaktpunktu funkcijam (OV L 203, 10.8.2018., 2. Ipp.);

Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/1467 (2018. gada 27. jalijs), ar kuru Delegéto
regulu (ES) 2016/1675, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2015/849, groza attieciba uz Pakistanas ieklausanu pielikuma I punkta tabula (OV

L 246, 2.10.2018., 1. Ipp.);

Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/758 (2019. gada 31. janvaris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849 attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem minimuma darbibam un papildu pasakumu veidiem, kuri
kreditiestadém un finan3u iestadém javeic nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un
teroristu finanséSanas risku mazinasanai konkrétas tresas valstis (OV L 125,
14.5.2019., 4. lpp.).

2017. gada 30. janijs ()

2020. gada 31. decem
bris (%)

2017. gada 1. decem
bris ()

2019. gada 31. marts (%)

2019. gada 31. marts (*)

2020. gada 31. decem
bris (°)

2019. gada 31. decem
bris ()

2020. gada 31. decem
bris ()
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Istenojamas tiesibu normas Istenoganas termins
10. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1672 (2018. gada 23. oktobris) par | 2021. gada 31. decem
Savienibas teritorija ievestas skaidras naudas vai no tas izvestas skaidras naudas kontroli | bris (°)
un par Regulas (EK) Nr. 1889/2005 atcelsanu (OV L 284, 12.11.2018., 6. Ipp.).
11. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada 23. oktobris) | 2021. gada 31. decem

par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas apkarosanu ar kriminaltiesibam (OV L 284,
12.11.2018., 22. Ipp.).

bris ()

Krapsanas un viltoSanas novérsana

13.

Padomes Regula (EK) Nr. 1338/2001 (2001. gada 28. junijs), ar kuru paredz
pasakumus, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltosanu (OV L 181, 4.7.2001.,

6.lpp.),
kura grozijjumi izdariti ar:
Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2009 (2008. gada 18. decembris), ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 1338/2001, ar kuru paredz pasakumus, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret
viltosanu (OV L 17, 22.1.2009., 1. Ipp.).

14.

Padomes Lémums 2001/887TI (2001. gada 6. decembris) par euro aizsardzibu pret
viltosanu (OV L 329, 14.12.2001., 1. Ipp.).

15.

16.

Padomes Regula (EK) Nr. 2182/2004 (2004. gada 6. decembris) par medalam un
Zetoniem, kas lidzigi euro monétam (OV L 373, 21.12.2004., 1. Ipp.),
kura grozijjumi izdariti ar:

Padomes Regulu (EK) Nr. 46/2009 (2008. gada 18. decembris), ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 2182/2004 par medalam un Zetoniem, kas lidzigi euro monétam (OV L 17,
22.1.2009., 5. Ipp.).

17.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/62/ES (2014. gada 15. maijs) par euro
un citu valiitu kriminaltiesisko aizsardzibu pret viltosanu un ar ko aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2000/383/TI (OV L 151, 21.5.2014., 1. Ipp.).

2016. gada 30. janijs ()

18.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/713 (2019. gada 17. aprilis) par
krapsanas un viltoSanas apkaroSanu attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas
lidzekliem un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2001/413/TI (OV L 123,
10.5.2019., 18. Ipp.).

2021. gada 31. decem
bris ()

Tiesibu akti banku un finan$u joma

19.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par
iegulditaju kompensacijas sistémam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.).

(') Apvienota komiteja
11. panta 5. punktu.
(%) Apvienota komiteja
11. panta 5. punktu.
() Apvienota komiteja
11. panta 5. punktu.
(*) Apvienota komiteja
11. panta 5. punktu.
() Apvienota komiteja
11. panta 5. punktu.”

2014

2015

2017

2018

2019

. gada terminu
. gada terminu
. gada terminu
. gada terminu

. gada terminu

apstiprinajusi
apstiprinajusi
apstiprinajusi
apstiprinajusi

apstiprinajusi

saskana ar
saskana ar
saskana ar
saskana ar

saskana ar

Eiropas Savienibas un
Eiropas Savienibas un
Eiropas Savienibas un
Eiropas Savienibas un

Eiropas Savienibas un

Monako
Monako
Monako
Monako

Monako

Firstistes monetara noliguma

Firstistes monetara noliguma

Firstistes monetara noliguma

Firstistes monetara noliguma

Firstistes monetara noliguma
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9653 — Pon Tyre Group | Gilde Fund V [ Gundlach Automotive Corporation)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 12/02)

Komisija 2019. gada 23. decembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32019M9653. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9463 — KKR / Axel Springer)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 12/03)

Komisija 2019. gada 12. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32019M9463. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9555 — Recruit/MUBK/JV)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 12/04)

Komisija 2019. gada 2. decembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanas sadala (http://ec.curopa.eu/competition
[mergers/cases(). Saja timekla vietné ir pieejamas dazidas individualo apvienoanas lémumu meklgsanas iespéjas,
tostarp mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32019M9555. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2020. gada 13. janvaris
(2020/C 12/05)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,1126 CAD  Kanadas dolars 1,4514
JPY Japanas jena 122,25 HKD  Hongkongas dolars 8,6504
DKK Danijas krona 74732 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6769
GBP Lielbritanijas marcina 0,85760 | SGD  Singaptiras dolars 1,4989
SEK Zviedrijas krona 10,5598 KRW  Dienvidkorejas vona 1 288,09
. ZAR Dienvidafrikas rands 15,9948

CHF Sveices franks 1,0811

CNY  Kinas juana renminbi 7,6697
ISK Islandes krona 137,20

HRK  Horvatijas kuna 7,4445
NOK Norvégijas krona 9,8955

IDR Indonézijas riipija 15243,73
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,5199
CZK Cehijas krona 25,230 o

PHP  Filipinu peso 56,147
HUF Ungarijas forints 334,29 RUB  Krievijas rublis 68,0893
PLN Polijas zlots 42348 THB  Taizemes bats 33,620
RON Rumanijas leja 47784 BRL  Brazilijas reals 4,5832
TRY Turcijas lira 6,5219 | MXN  Meksikas peso 20,9084
AUD Australijas dolars 1,6117 INR Indijas riipija 78,8225

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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v

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISTJA

Uzaicindjums iesniegt priekslikumus un attiecigie pasikumi saskana ar kopuzpémuma “Kurinama
elementi un idenradis 2” darba planu 2020. gadam

(2020/C 12/06)

Ar 30 uzaicina iesniegt priekslikumus, ka arl informé par attiecigiem pasakumiem saskana ar kopuzpémuma “Kurinama
elementi un tidenradis 2” (kopuznémuma FCH 2) darba planu 2020. gadam.

Sis darba plans, tostarp termini un pasakumu budzeti, kopa ar informaciju par uzaicindjumu un attiecigajiem pasakumiem,
ka arT noradijumi pieteicéjiem, ka iesniegt priekslikumus, ir pieejami dalibnieku portala timekla vietné (https://ec.europa.euf
info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home). Visa §1 informacija péc vajadzibas tiks atjauninata taja pasa
dalibnieku portala.
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2020. GADA UZAICINAJUMS IESNIEGT PRIEKSLIKUMUS
VIENAS DALIBVALSTS PROGRAMMAS

Dotacijas tadiem informacijas un veicina$anas pasikumiem attieciba uz lauksaimniecibas

produktiem, ko isteno iekséja tirgii un tresas valstis saskana ar Regulu (ES) Nr. 1144/2014

(2020/C 12/07)

1. Prieksvesture un $a uzaicinajuma noliiks

1.1. Informacijas un veicinasanas pasakumi attieciba uz lauksaimniecibas produktiem

Eiropas Parlaments un Padome 2014. gada 22. oktobri pienéma Regulu (ES) Nr. 1144/2014 (') par tadiem informacijas un
veicina$anas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno ieks$éja tirgli un tre$as valstis, un ar kuru
atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 3/2008. $i regula ir papildinata ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/1829 (3, un tas
piemérosanas noteikumi ir sniegti Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1831 (%).

Informacijas un veicinasanas pasakumu visparigais merkis ir uzlabot Savienibas lauksaimniecibas nozares konkurétspéju.
Informacijas un veicinasanas pasakumu konkrétie mérki ir:

a) palielinat informétibu par Savienibas lauksaimniecibas produktu izcilibu un augstajiem standartiem, ko Savieniba
piemeéro razo$anas metodém;

b) palielinat Savienibas lauksaimniecibas produktu un konkrétu partikas produktu konkurétspéju un patérinu un veicinat
to atpazistamibu gan Savieniba, gan arpus tas;

¢) palielinat Savienibas kvalitates shemu atziSanu un atpazistamibu;

d) palielinat Savienibas lauksaimniecibas produktu un dazu partikas produktu tirgus dalu, ipasu uzmanibu pievérsot to
treSo valstu tirgiem, kuriem ir vislielakais izaugsmes potencials;

€) atjaunot normalus tirgus nosacljumus nopietnu tirgus traucéjumu, patérétaju uzticibas zaudéanas vai citu specifisku
problému gadijjuma.

1.2 Komisijas 2020. gada darba programma

Komisijas 2020. gada darba programma, kas pienemta ar Istenosanas lemumu (¥) 2019. gada 18. novembri, ir sniegtas zinas

par lidzfinanséjuma pieskir§anu un prioritates attieciba uz vienas dalibvalsts un daudzvalstu programmam iekséja tirgii un
tre$as valstis. Ta ir pieejama $ada vietné:

https://ec.europa.eufinfo/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-
farm-products_lv

1.3. Patérétaju, veselibas, lauksaimniecibas un partikas izpildagentiira

Eiropas Komisija ir uztic&jusi Patérétaju, veselibas, lauksaimniecibas un partikas izpildagentiirai (turpmak Chafea) vadit
noteiktas tadu informacijas un veicinaSanas pasakumu dalas attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko Isteno ieksgja
tirgdt un tre$as valstis, tostarp publicét uzaicinajumus iesniegt priekslikumus un novértét vienas dalibvalsts programmu
pieteikumus.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno iek3gja tirgdi un tresas valstis, un ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 (OV L 317, 4.11.2014., 56. Ipp.).

() Komisijas 2015. gada 23. aprila Delegéta regula (ES) 2015/1829, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
un tresas valstis (OV L 266, 13.10.2015., 3. Ipp.).

() Komisijas 2015. gada 7. oktobra Istenosanas regula (ES) 2015/1831, kura noteikts, ka piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno
ieksgja tirgdi un tresas valstis (OV L 266, 13.10.2015., 14. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas lémums par darba programmas 2020. gadam pienemsanu informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
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1.4, Sis uzaicinajums iesniegt priekslikumus

Sis uzaicinajums iesniegt priekslikumus attiecas uz vienas dalibvalsts programmu Tstenosanu saskana ar 2020. gada darba

un 1.2.1.2. punktu (2. tematiskas prioritates pasakumi: vienas dalibvalsts programmas tresas valstis).

2. Merki - Prioritates — Temati

2020. gada darba programmas I pielikuma 1.2.1.1. un 1.2.1.2. punkta ir noteiktas tematiskas prioritates pasakumiem,
kuriem planots paredzét lidzfinanséjumu ar §a uzaicinajuma starpniecibu (sk. arf 6.2. punktu “Atbilstigas darbibas”).
Saskana ar $o uzaicindjumu iesniegtajiem pieteikumiem ir jaatbilst kadam no 3ajos gada darba programmas punktos
minétajiem seSiem tematiem, pretéja gadijuma tie finanséjuma pieskirSanai netiks izskatiti. Pieteikuma iesniedz€ji drikst
iesniegt vairakus pieteikumus dazadiem projektiem, kas atbilst vienam prioritarajam tematam. Pieteikuma iesniedzgji
drikst iesniegt ari vairakus pieteikumus dazadiem projektiem, kas atbilst dazadam tematiskajam prioritatém vai tematiem.

3. Grafiks

lesnieg8anas termins ir 2020. gada 15. aprilis plkst. 17.00 CET (pé&c Centraleiropas laika).

Posmi/termini Datums un laiks vai orientgjosais periods

a) Uzaicindjuma iesniegt priekslikumus publicé$ana 14.1.2020.

b) Ar IT nesaistitu jautdjumu iesniegSanas terming 1.4.2020. plkst. 17.00 CET

0) Termins, lai atbildétu uz jautajumiem, kas nav saistiti ar IT 8.4.2020. plkst. 17.00 CET

d) Pieteikumu iesniegSanas termins 15.4.2020. plkst. 17.00 CET

€) Novertésanas periods no 2020. gada aprila lidz 2020. gada
augustam

f) Komisijas lémums 2020. gada oktobris

2) Dalibvalstis sniedz informaciju pieteikuma iesniedzgjiem 2020. gada oktobris

h) Dotacijas adaptacijas posms no 2020. gada oktobra lidz 2021. gada
janvarim

i) Dalibvalstu un sanéméju dotacijas noliguma parakstisana lidz 2021. gada janvarim

j) Pasakuma saksanas laiks péc 2021. gada 1. janvara

4. Pieejamais budzZets

Kopéjais paredzetais budZets saskana ar $o uzaicindjumu iesniegto pasakumu lidzfinansésanai ir 95000000 EUR.
Orient&josas summas, kas pieejamas katram tematam, ir noraditas 6.2. punkta tabula “Atbilstigas darbibas”.

Sis summas pieejamiba ir atkariga no ta, vai péc tam, kad ES budZeta lemgjinstitiicija biis pienémusi ES 2020. gada vispargjo
budzZetu, biis pieejamas apropriacijas, vai tas biis paredzétas provizoriskajas divpadsmitdalas. ST summa ir atkariga ari no
apropriaciju pieejamibas nakamajos tris gados, nemot véra nediferencétas apropriacijas.

Komisija patur tiesibas nepieskirt visu pieejamo finans¢jumu.

5. Pienemamibas prasibas
Pieteikumi ir jaiesniedz ne vélak ka lidz 3. sadala noraditajam iesniegSanas terminam.

Pieteikumi koordinatoram ir jaiesniedz tiesaisté ar “Finans€juma un konkursu iesp&ju” portala starpniecibu (elektroniska
iesnieg8anas sistéma ir pieejama: https:/[ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portalscreen/programmes/agrip).

Ja mingtas prasibas netiks izpilditas, pieteikums tiks noraidits.
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Priekslikumus var iesniegt jebkura Eiropas Savienibas oficialaja valoda. Tomér, gatavojot savus priekslikumus, pieteikuma
iesniedz€jiem biitu janem véra tas, ka dotaciju noligumus parvaldis dalibvalstis. Attiecigi pieteikuma iesniedzéji tiek
mudinati iesniegt savu priekslikumu iesniedzéjas(-u) organizacijas(-u) izcelsmes dalibvalsts valoda(s), ja vien attieciga
dalibvalsts sava noliguma nav noradijusi, ka dotacijas noligums ir japaraksta anglu valoda (°).

Lai neatkarigajiem ekspertiem, kas veic novértéjuma tehnisko pusi, atvieglotu priekslikumu izskatiSanu, ja tas sagatavots
kada cita ES oficialaja valoda, butu vélams iesniegt priekslikuma tehniskas dalas (B dalas) tulkojumu anglu valoda.

6. Atbilstibas kritériji

6.1. Atbilstigie pretendenti

Vienas dalibvalsts programmu priekslikumus drikst iesniegt tikai juridiskas personas vai ari subjekti, kas nav juridiskas
personas saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar nosacfjumu, ka to parstavjiem ir tiesibas uznemties juridiskas
saistibas 30 subjektu varda, ka ari sniegt garantijas Savienibas finansu intere$u aizsardzibai, kas batu vienadas ar juridisko
personu sniegtajam garantijam, ka noteikts 197. panta 2. punkta Regula (Euratom, ES) Nr. 2018/1046 (turpmak “Finansu
regula”) (%).

Konkrétak, pieteikumus ir tiesigas iesniegt $adas organizacijas un struktiiras, kd minéts Regulas (ES) Nr. 1144/2014
7. panta 1. punkta:

i) profesionalas vai starpnozaru profesionalas organizacijas, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un parstav attiecigas
dalibvalsts attiecigo nozari vai nozares, un jo Ipasi starpnozaru organizicijas, kas minétas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 () 157. panta, un grupas, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1151/2012 (%) 3. panta 2. punkta, ar noteikumu, ka tas parstav nosaukumu, kurs ir aizsargats saskana ar
pédgjo minéto regulu un uz kuru attiecas minéta programma;

ii) raZotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju apvienibas, kuras minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152. un
156. panta un kuras ir atzinusi kada dalibvalsts; vai

iii) lauksaimniecibas un partikas nozares struktiras, kuru mérkis un darbiba ir saistita ar informacijas sniegsanu un
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas veicina$anu un kuram attieciga dalibvalsts uzticgjusi skaidri noteiktu
sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ja pienakumu $aja joma; minétajam struktliram jabht veikusam likumigu
uznéméjdarbibu attiecigaja dalibvalsti vismaz divus gadus pirms datuma, kad publicéts uzaicindjums iesniegt
priekslikumus, kas minéts 8. panta 2. punkta.

lepriek§ minétas programmu iesniedz&jas organizacijas var iesniegt piedavajumu ar noteikumu, ka tas ir reprezentativas
attiecigas nozares vai produkta organizacijas, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2015/1829 1. panta 1. vai 2. punkta
nosacijumiem, proti:

i) uzskata, ka profesionalas vai starpnozaru profesionalas organizacijas, kas registrétas dalibvalsti, ka minéts attiecigi
Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta a) apak$punkta, parstav nozari, uz kuru attiecas programma:

— ja ta aptver vismaz 50 % no razotaju skaita vai 50 % no pardodamas produkcijas apjoma vai produkta(-u) vértibas
tirgii vai attiecigaja nozaré attiecigaja dalibvalsti, vai

— ja ta ir starpnozaru organizacija, kuru atzinusi dalibvalsts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 158. pantu vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1379/2013 () 16. pantu;

ii) grupu, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 3. panta 2. punkta un minéta Regulas
(ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta a) apak$punkta, uzskata par reprezentativu attieciba uz nosaukumu, kas ir
aizsargats saskand ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un uz kuru attiecas programma, ja ta parstav vismaz 50 % no
pardodamas produkcijas apjoma vai ta/to produkta(-u) vertibas tirgdi, kura(-u) nosaukums ir aizsargats;

() Siinformacija ir pieejama https://ec.europa.cu/chafea/agri/funding-opportunities/simple-and-multi-programmes

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finan$u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

() OVL347,620.12.2013., 671. Ipp.

(®) OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() OVL 35428122013, 1.Ipp.
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iii) raZotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju apvienibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta
¢) apakSpunkta, uzskata par reprezentativam attieciba uz produktu(-iem) vai nozari, uz kuru attiecas programma, ja tas
ir atzinusi dalibvalsts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 154. vai 156. pantu vai Regulas (ES) Nr. 1379/2013
14. pantu;

iv) lauksaimniecibas un partikas nozares struktiru, ki minéts Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta
d) apak$punkta, uzskata par reprezentativu attieciba uz nozari(-ém), uz kuru(-am) attiecas programma, ja tas
dalibnieku vidd ir minéta(-o) produkta(-u) vai nozares parstavji.

Atkapjoties no iepriek§ minéta i) un ii) punkta, zemakas robezvértibas var tikt akceptétas, ja programmas iesniedzéja
organizacija iesniegtaja programmas priekslikuma pierada, ka pastav ipasi apstakli, tostarp pieradjjumi par tirgus
struktfiry, kas attaisnotu programmas iesniedzgjas organizacijas uzskatiSanu par reprezentativu attieciga produkta(-u) vai
nozares parstavi.

Priekslikumus var iesniegt viena vai vairakas programmu iesniedzgjas organizacijas, kuras visas ir no tas paSas ES
dalibvalsts.

Atbilstigi ir tikai tie pieteikumi, ko iesniegusi subjekti, kuri veic uznéméjdarbibu ES dalibvalstis.

Attieciba uz britu pretendentiem: lidzu, nemiet véra, ka atbilstiba noteiktajiem atbilstibas kritérijiem ir janodrosina
visa dotaciju noliguma darbibas termina laika. Ja dotaciju sanemsanas perioda Apvienota Karaliste izstasies no ES,
nenoslédzot ar ES noligumu, kas nodrosina, ka Apvienotas Karalistes pieteikuma iesniedzgji ari turpmak ir tiesigi
sanemt dotacijas, jis vairs nesanemsiet ES finanséjumu (vienlaikus iesp&ju robezas turpinot piedalities) vai arT jums
naksies atstat projektu, pamatojoties uz dotacijas noliguma 34.3. pantu.

Neatbilstigi subjekti: pieteikuma iesniedzgji, kas jau sanem Savienibas finanséjumu par tadiem paSiem informacijas un
veicinadanas pasakumiem, kuri ieklauti vinu priekslikuma(-os), nav tiesigi sapemt Savienibas finanséjumu $o pasakumu
isteno$anai saskana ar Regulu (ES) Nr. 1144/2014.

Lai novértétu pieteikuma iesniedzgju atbilstibu, ir jaiesniedz $adi apliecinosi dokumenti:
— privats uzpnémums: izraksts no valdibas biletena, statfitu kopija, izraksts no komercregistra vai apvienibu registra,

— valsts iestade: valsts uznémuma dibinaSanas rezoliicijas vai lémuma kopija vai cits oficials dokuments, kas apliecina
publisko tiesibu subjekta dibinasanu,

— subjekti, kam nav juridiskas personas statusa: dokumenti, kas apliecina, ka to parstavis(-ji) var uznemties juridiskas
saistibas to varda,

— visiem pieteikuma iesniedzéjiem turklat jaiesniedz attieciga dokumentacija, kas apliecina, ka pieteikuma iesniedzgjs
atbilst Delegetas regulas (ES) 2015/1829 1. panta noteiktajiem parstavibas kritérijiem.

6.2. Atbilstigie pasakumi un darbibas
Priekslikumiem ir jaatbilst gada darba programmas II pielikuma uzskaititajiem atbilstibas kritérijiem, proti:
a) priekslikumos drikst ietvert tikai Regulas (ES) Nr. 1144/2014 5. panta uzskaititos produktus un shémas;

b) priekslikumi nodro$ina, ka pasakumi tiek istenoti, izvéloties izpildstruktairas, ka minéts Regulas (ES) Nr. 11442014
13. pantd. Programmu iesniedz&jam organizacijam ir jaatlasa par programmu istenoSanu atbildigas struktiras,
nodroginot labako cenas un kvalitates attiecibu un nepielaujot intereSu konfliktu (Delegétas regulas (ES) 2015/1829
2. pants). Programmas iesniedz€ja organizacija nodro$ina par programmas IstenoSanu atbildigas struktiras atlasi ne
vélak ka lidz dotacijas noliguma parakstiSanas dienai (sk. Istenosanas regulas (ES) 2015/1831 10. pantu);

) ja programmas iesniedz&a organizacija ierosina pati Istenot daZas priekslikuma dalas, ta nodrosina, ka pasikuma
izmaksas, ko ta plano veikt pati, neparsniedz parastas tirgus likmes;

d) priekslikumi atbilst Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamente attiecigos produktus un to tirdzniecibu, to apjoms ir
bitisks, tiem ir Savienibas dimensija un tie atbilst visiem Delegétas regulas (ES) 2015/1829 3. panta 1. punkta
noteikumiem;
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€) ja sniegta informacija attiecas uz ietekmi uz veselibu, priekslikumiem ir jaatbilst Delegétas regulas (ES) 2015/1829
3. panta 2. punkta noteikumiem;

f) ja priekslikuma piedavats minét izcelsmi vai precu zimi, tai ir jaatbilst Isteno3anas regulas (ES) 2015/1831 II nodala
minétajiem noteikumiem.

Pieteikuma iesniedzgjiem, kuru priekslikumi attiecas uz Apvienoto Karalisti, janem véra, ka Apvienotas Karalistes
izstasanas no ES var izraisit izmainas programmu istenosSana.

Lai novértétu planoto darbibu atbilstibu, ir jasniedz $ada informacija:

— priekslikumiem, kuri attiecas uz valsts kvalitates shemam, pievieno dokumentus vai atsauci uz publiski pieejamiem
avotiem, kas apstiprina, ka kvalitates shému ir oficiali atzinusi dalibvalsts,

— priekslikumos, kuru mérkis ir iek3jais tirgus un kuros ietvertais véstijums attiecas uz pareiziem é$anas paradumiem vai
alkoholisko dzérienu atbildigu pateérinu, izklasta, ka ierosinata programma un tas véstijums(-i) atbilst attiecigajiem valsts
noteikumiem sabiedribas veselibas joma dalibvalsti, kura programma tiks istenota. Jaiesniedz atsauces vai dokumenti,
kas apstiprina sniegto pamatojumu.

Turklat priekslikumam ir jasaskan ari ar kadu no tematiskajam prioritatém, kas minétas 2020. gada darba programma
attieciba uz vienas dalibvalsts programmam. Turpmak ir sniegts 2020. gada darba programmas izraksts, sikak noradot
seSus tematus, par kuram drikst iesniegt pieteikumus. Teksta ir izklastits temats, attieciga planota summa, mérki un
gaidamie rezultati.

Pasakumi 1. tematiskaja prioritate: vienas dalibvalsts programmas ieksgja tirgii

Temati Kopéja planota summa Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie rezultati
1. temats 12 000 000 EUR Merkis ir palielinat Savienibas kvalitates shému atziSanu un
Informacijas un veicinasanas atpazistamibu, proti:
programmas, kuru mérkis ir a) kvalitates shémas: aizsargats cilmes vietas nosaukums (ACVN),
palielinat Savienibas kvalita- aizsargata geografiskas izcelsmes norade (AGIN), garantéta
tes shému atziSanu un atpa- tradicionala ipatniba (GTI) un fakultativi kvalitates noteikumi;
zistamibu, ka noteikts Regu- b) biologisko produktu razosana;
las (ES) Nr. 1144/2014 ) Savienibas talakajiem regioniem raksturigu kvalitativu
5. panta 4. punkta a), b) un lauksaimniecibas produktu logotips.
¢) apak$punkta Informacijas un veicina$anas programmam par Savienibas

kvalitates shémam biitu jabait galvenajai prioritatei iek3gja tirgd,
jo $adas shémas sniedz patérétajiem parliecibu par produkta vai
izmantotd razoSanas procesa kvalitati un raksturlielumiem,
nodrodina attiecigo produktu pievienoto vértibu un vairo to
tirgus iespéjas.

Viens no paredzétajiem rezultatiem ir palielinat ar Savienibas
kvalitates shémam saistita logotipa atpazistamibu Eiropas
patérétaju  vidi. Saskana ar ipasu Eirobarometra aptauju
(Nr. 473) tikai 18 % Eiropas patérétaju atpazist tadu produktu
logotipus, uz kuriem attiecas aizsargats cilmes vietas nosaukums
(ACVN) un aizsargata geografiskas izcelsmes noriade (AGIN),
savukart 15 % atpazist garantétu tradicionalo ipatnibu (GTI), kas
ir galvenas Savienibas kvalitates shémas. Lai gan kop$ 2015. gada
biologiskas lauksaimniecibas logotipa atpazistamiba ir picaugusi
par Cetriem procentpunktiem, aizvien tikai 27 % Eiropas
patérétaju atpazist ES biologiskas lauksaimniecibas logotipu.
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Temati Kopéja planota summa

Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie rezultati

Velama galigd ietekme ir vairot informétibu par Savienibas
kvalitates shémam un palielinat to produktu konkurétsp&ju un
patérinu, kas registréti saskana ar Savienibas kvalitates shému,
paaugstinat to atpazistamibu un palielinat to tirgus dalu.

2. temats

Informacijas un veicinasanas
programmas, kuru mérkis ir
izcelt Savienibas lauksaim-
niecibas produktu raZo$anas
metozu specifiku un Eiropas
lauksaimniecibas un partikas
produktu ipasibas, ka ari kva-
litates shémas, ka noteikts Re-
gulas (ES) Nr. 1144/2014
5. panta 4. punkta d) apak-
$punkta

8 000 000 EUR

Mérkis ir izcelt vismaz vienu Savienibas lauksaimniecibas
produktu razo$anas metozu specifisko iezimi, jo Ipasi saistiba ar
partikas nekaitigumu, izsekojamibu, autentiskumu, markésanu,
uzturvertibu un  veseligumu (tostarp pareiziem &Sanas
paradumiem un atbilstigu alkoholisko dzérienu atbildigu
patérinu), dzivnieku labturibu, vides aizsardzibu un ilgtsp&ju, un
lauksaimniecibas un partikas produktu ipasibas, jo Tpasi saistiba ar
to kvalitati, garSu, daudzveidibu vai tradicijam.

Velama galiga ietekme ir panakt, ka Eiropas patérétaji labak
apzinas Savienibas lauksaimniecibas produktu izcilibu, un
veicinat attiecigo Savienibas lauksaimniecibas partikas produktu
konkurétsp&ju un patérinu, paaugstinat to atpazistamibu un
palielinat to tirgus dalu.

Pasakumi 2. tematiskaja prioritaté: vienas dalibvalsts programmas tresas valstis

Pieteikuma iesniedz€ji var giit papildu pamatinformaciju darba programmas I pielikuma 1.2.1. sadala.

Temati

Kopéja planota summa

Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie
rezultati

3. temats

Informacijas un veicinasanas programmas, kas pa-
redzétas vienai vai vairakam $adam valstim: Kina
(tostarp Honkonga un Makao), Japana, Dienvidko-
reja, Taivana, Dienvidaustrumazija vai Dienvidazi-
ja ()

27500 000 EUR

Informacijas un veicina$anas program-
mam jabiit paredz&tam vienai vai vaira-

4. temats

Informacijas un veicinasanas programmas, kuru
mérkis ir viena vai vairakas no turpmak minétajam
valstim: Kanada, ASV vai Meksika

kam attiecigaja temata noteiktajam val-
stim.

20 000 000 EUR

So programmu mérkiem ir jasaskan ar
Regulas (ES)Nr.1144/2014 2.un 3. pan-

5. temats

Informacijas un veicinasanas programmas, kuru
merkis ir citas geografiskas teritorijas

ta noteiktajiem visparigajiem un konkré-
22500 000 EUR tajiem mérkiem.

Vélama galiga ietekme ir veicinat Savie-
nibas lauksaimniecibas partikas pro-

6. temats (¥)

Informacijas un veicinaanas programmas par liel-
lopu un/vai tela galu, kuru mérkis ir tresa(-as) valsts
(i) ().

Sim tematam atbilst tie produkti, kas ir uzskaititi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 I pielikuma XV dala.

duktu konkurétspéju un patérinu, pa-
augstinat to atpazistamibu un palielinat
to tirgus dalu mérka valstis.

5000 000 EUR

(") Regionu sadalfjuma pamata ir Apvienoto Naciju Organizacijas valstu un regionu Kklasifikacija. Sikaku informaciju par valstim
geografiskajas teritorijas, skatit: http://unstats.un.org/unsd/methods/m49/m49regin. htm

(*) Uz vienas dalibvalsts programmam par liellopu un/vai tela galu, kuru mérkis ir tresas valstis, attiecas 6. temats. Uz tam neattiecas 3., 4
vai 5. temats, iznemot, ja liellopu un/vai tela gala ir saistita ar citu(-iem) produktu(-iem).

14.1.2020.
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Ja priekslikuma iesniedzéja organizacija velas pievérsties vairakiem prioritarajiem regioniem tresas valstis, ta iesniedz vai nu
vairakus pieteikumus, vai vienu pieteikumu katra temata. Vai ari ta var iesniegt pieteikumu 5. temata “informacijas un
veicinadanas programmas, kuru mérkis ir citas geografiskas teritorijas”. Sis temats attiecas uz geografiskajam teritorijam,
kuras nav ieklautas 3. un 4. temata, bet tas var attiekties arf uz vairaku 3. un 4. tematd minéto prioritaro regionu
apvienojumu.
Atbilstigo darbibu veidi
Saskana ar So uzaicindjumu atbilstigas veicinasanas un informacijas sniegSanas darbibas var bat konkréti $adas:
1. Projekta vadiba
2. Sabiedriskas attiecibas
— Sabiedrisko attiecibu darbibas
— Preses pasakumi
3. Timekla vietne, socialie plassazinas lidzekli
— Timekla vietnes izveido3ana, atjauninasana, uzturé$ana
— Socialie plassazinas lidzekli (kontu izveidosana, regulari ieraksti)
— Cits (mobilas lietotnes, e-macibu platformas, vebinari utt.)
4. Reklama
— Drukata
— TV
— Radio
— TieSsaiste
— Briva daba
— Kino
5. Sazinas riki
— Publikacijas, plassazinas lidzeklu komplekti, reklamas preces
— Reklamas video
6. Pasakumi
— Stendi gadatirgos
— Seminari, darbseminari, B2B sanaksmes, tirdzniecibas/€diena gatavosanas apmaciba, darbibas skolas
— Restoranu nedélas
— Pasakumu sponsorésana
— Macibu braucieni uz Eiropu
7. Tirdzniecibas punktu (POS) veicinagana
— Degustacijas dienas

— Citi: mazumtirgotaju publikaciju veicinasana, POS reklaméSana

Degustacijas un paraugu daliana nav atlauta kampanas par alkoholisko dzérienu atbildigu patérinu, kuras isteno
ieksgja tirghi, tomer $is darbibas ir pienemamas, ja ar tam papildina un atbalsta informacijas pasakumus par kvalitates
shémam un biologisko produktu razoganu.

IstenoSanas periods

Lidzfinansé$anas pasakumu (informacijas|veicinaSanas programmas) Isteno vismaz vienu gadu, bet ne vairak par trim
gadiem.

Priekslikuma norada pasakuma ilgumu.
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7. Izslégsanas kritériji (%)

7.1. Izslegsana no dalibas

Pieteikuma iesniedzgji tiks izslégti no dalibas $a uzaicinajuma iesniegt priekslikumus procedira, ja vini ir kada no $im
izslégsanas situacijam:

a) pieteikuma iesniedzgjs ir bankrotéjis vai tam tiek piemérota maksatnespéjas vai likvidacijas procedira, ja ta aktivus
parvalda likvidators vai tiesa, ja tam ir mierizligums ar kreditoriem, ja ta darjjumdarbiba ir partraukta vai ja tas ir
nonacis cita analoga situacija, kas izriet no lidzigas procediras, kura paredzéta ES vai valsts normativajos aktos;

b) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo lémumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs nav izpildijis savus
pienakumus saistiba ar nodoklu maksasanu vai sociala nodro$inajuma iemaksu veikSanu saskana ar piemérojamiem
tiesibu aktiem;

¢) ar galigo spriedumu vai galigo administrativo lémumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir vainigs smaga parkapuma
saistiba ar profesionalo ricibu, parkapjot piemérojamos normativos aktus vai tadus étikas standartus, ko pieméro

profesija, kura darbojas attiecigais pieteikuma iesniedz€js, vai arl iesaistoties jebkura prettiesiska riciba vai rupja
neuzmaniba, tostarp jo Ipasi kada no $adam ricibam:

i) tadas informacijas sagroziSana krapnieciskos noliikos vai nolaidibas dél, kas jasniedz, lai parbauditu, vai nepastav
izslegsanas iemesli un vai ir izpilditi attiecinamibas vai atlases kritériji, vai kas jasniedz, pildot ligumu, dotacijas
noligumu vai dotacijas [emumu;

ii) liguma slégsana ar citiem pieteikuma iesniedzgjiem ar mérki izkroplot konkurenci;

iii) intelektuala ipasuma tiesibu parkapums;

iv) mégindjums ietekmét Agentiiras lémumu pienemsanas procesu dotaciju pieskirsanas procediras laika;

v) méginajums iegiit konfidencialu informaciju, kas tam varétu dot nepamatotas prieksrocibas pieskirsanas procediira;
d) ar galigo spriedumu tiek atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir vainigs kada no $adam ricibam:

i) krapSana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1371 (') 3. panta un ar Padomes 1995. gada
26. julija aktu izstradatas Konvencijas par Eiropas Kopienu finansialo interesu aizsardzibu 1. panta nozimg;

ii) korupcija, ka definéts 4. panta 2. punkta Direktiva (ES) 2017/1371 vai 3. panta ar Padomes 1997. gada 26. maija
aktu izstradataja Konvencija par cinu pret korupciju, kura iesaistitas Eiropas Kopienas amatpersonas vai Eiropas
Savienibas dalibvalstu amatpersonas, vai riciba, kas minéta Padomes Pamatlémuma 2003/568/TI (') 2. panta
1. punkta, un korupcija, ka definéts piemerojamos tiesibu aktos;

iii) riciba saistiba ar lidzdalibu noziedziga organizacija, ka minéts Padomes Pamatlémuma 2008/841/TI (**) 2. pant3;

iv) nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2015/849 () 1. panta 3., 4. un 5. punkta nozime;

v) teroristu nodarfjumi vai nodarfjumi, kas saistiti ar teroristu darbibam, ka definéts attiecigi Padomes Pamatlémuma
2002/475(TI () 1. un 3. panta, vai kiidiSana, atbalstiSana, lidzdaliba vai méginajums izdarit $adus nodarfjumus, ka
minéts minéta lémuma 4. panta;

vi) bérnu darbs vai citi nodarfjumi, kas saistiti ar cilveku tirdzniecibu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/36/ES (%) 2. pant;

e) pieteikuma iesniedzgjs ir pielavis batiskas nepilnibas saistiba ar galveno prasibu ievéro$anu, pildot no Savienibas
budzeta finansétu ligumu, dotaciju noligumu vai dotaciju lémumu, kuri ir novedusi pie $ada liguma priekslaicigas
izbeigSanas vai ligumsodu vai citu liguma noteiktu sankciju pieméroSanas vai kuri ir atklati kreditrikotaja, OLAF vai
Revizijas palatas veiktas parbaudes, revizijas vai izmekléSanas;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046, 136., 137. un 142. pants.
(") OVL198,28.7.2017., 29. Ipp.

(') OVL192,31.7.2003., 54. Ipp.

() OVL300,11.11.2008., 42. Ipp.

() OVL141,5.6.2015., 73. Ipp.

() OV L 164,22.6.2002., 3. Ipp.

(9 OVL101,15.4.2011,, 1.Ipp.
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f) ar galigo spriedumu vai galigo administrativo lémumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir izdarijis parkapumu
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (V) 1. panta 2. punkta nozimg;

g) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo lemumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir izveidojis subjektu cita
jurisdikcija nolika apiet fiskalas, socialas vai jebkadas citas juridiskas saistibas, kas ir obligati piemérojamas ta
juridiskas adreses, centralas administracijas vai galvenas darjjumdarbibas vietas jurisdikcija;

h) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo lémumu ir atzits, ka subjekts ir izveidots g) apak§punkta minétaja nolika;

i) ¢) [idz h) punkta minétajas situacijas pieteikuma iesniedz€jam piemeéro:

i) faktus, kas konstatéti Eiropas Prokuratiiras, péc tas izveides, Revizijas palatas, Eiropas Biroja krapsanas apkaro$anai
vai iek3gja revidenta veiktas revizijas vai izmekléSanas vai jebkadas citas parbaudés, revizijas vai kontrolés, kas

veiktas ES iestades, Eiropas biroja vai ES agentiras vai struktiiras kreditrikotaja uzdevuma;

ii) tadus administrativos spriedumus vai lémumus, kas nav galigi un kuros var bt ietverti disciplinari pasakumi, ko
veic kompetenta uzraudzibas struktiira, kura ir atbildiga par profesionalas étikas standartu pieméroanas parbaudi;

iii) faktus, kas minéti tadu personu vai subjektu lemumos, kuriem ir uzticéti ES budzeta izpildes uzdevumi;
iv) informaciju, ko nosiita Savienibas fondus istenojosas dalibvalstis;

v) Komisijas lémumus saistiba ar Savienibas konkurences tiesibu parkapumu vai valsts kompetentas iestades lémumus
saistiba ar Savienibas vai valsts konkurences tiesibu parkapumu; vai

vi) ES iestades, Eiropas biroja vai ES agentiiras vai struktaras izslég§anas lémumus.

7.2. IzslegSana no tiesibam sanemt atbalstu

Pieteikuma iesniedzgji tiks izslégti no tiesibam sapemt lidzfinanséjumu, ja atbalsta pieskirSanas procediira tie ir kada no
situacijam, kas izklastitas Finansu regulas 141. panta, t. i., ja tie:

a) atrodas izslégsanas situacija, kas noteikta saskana ar Finan$u regulas 136. pantu;

b) ir sniegudi sagrozita veida informaciju, kas prasita ka nosacfjums dalibai procediira, vai nav iesniegusi 3o
informaciju atbalsta pieskir§anas procediira;

c) iepriek$ ir bijusi iesaistitu to dokumentu sagatavoSana, kuri izmantoti pieskir§anas procedira, ja tas rada
vienlidzigas attiecksmes principa parkapumu, tostarp konkurences izkroplojumu, kuru nevar novérst citadi.

Lai apliecinatu atbilstibu izslégSanas kritérijiem, koordinatoram, iesniedzot savu pieteikumu tieSsaisté, ir jaatzime attieciga
aile. Visiem sanémgjiem (ja dotaciju pieskir vairakiem sanémeéjiem), kas atlasiti lidzfinanséjuma sanemsanai, ir japaraksta
apliecinajums ar godavardu, ka vini neatrodas Finansu regulas 136. panta 1. un 2. punkta, 141. un 142. panta noraditajas
situdcijas. Pieteikuma iesniedz&jiem ir jaseko finansgjuma un konkursu portala sniegtajiem noradijumiem.

8. Atlases kritériji
8.1. Finansialas spéjas

Pieteikuma iesniedzgjiem jabit stabiliem un pietickamiem finanséjuma avotiem, lai nodro$inatu savu darbibu visa
pasakuma IstenoSanas laika un piedalitos ta finansésana.

Visu pieteikuma iesniedz&ju finansiala spéja tiks novértéta saskana ar Finansu regulas prasibam. NovértéSana netiks veikta,
ja:

— pieteikuma iesniedzéja prasitais ES ieguldijums ir < 60 000 EUR,
— pieteikuma iesniedzéjs ir publisko tiesibu subjekts.
Lai varétu noveértet finansialas iespéjas, tie$saistes pieteikumam ir japievieno $adi apliecino$i dokumenti:

— gada parskats (a1 bilance un pelpas un zaud&umu aprékins) par pédgjo finansu gadu, par kuru ir noslégti konti
(jaunizveidotiem subjektiem parskata vieta iesniedz uznéméjdarbibas planu),

— aizpildita finansialas noturibas veidlapa, kura apkopoti vajadzigie dati no gada parskata un kura atvieglina pieteikuma
iesniedzé&ja finansialas spéjas novertésanu.

() OVL312,23.12.1995, 1. Ipp.
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Koordinatoram vai citam sanémejam, kas pieprasa ES lidzfinanséjumu > 750 000 EUR (katram sanémeéjam piemeérojamais

slieksnis), papildus ir jaiesniedz:

— revizijas zinojums, ko sagatavojis apstiprinats ar€jais revidents, kur§ apliecina kontu pieejamibu par pédgjo finansu

gadu. So noteikumu nepieméro publisko tiesibu subjektiem.

Ja revizijas zinojums nav pieejams un tiesibu aktos nav paredzéta obligata prasiba sniegt zinojumu, ir jaiesniedz pieteikuma
iesniedzgja pilnvarota parstavja parakstita pasdeklaracija, kas apliecina pédéja pieejama finansu gada parskatu spéka esibu.

8.2. Ricibas speja

Pieteikuma iesniedz€jiem ir jabiit profesionalai kvalifikacijai, kas vajadziga ierosinato darbibu izpildei.

Pieteikuma iesniedz&ji apliecina, ka vismaz viena fiziska persona, kurai ar pieteikuma iesniedz&ju ir noslégts darba ligums
vai kurai uzticéts istenot pasakumu, pamatojoties uz lidzvértigu iecelSanas aktu, norikojumu pret samaksu vai cita veida
tieSsiem ligumiem (pieméram, par pakalpojumu sniegsanu), tiks iecelta par projekta koordinatoru. Projekta koordinatoram
jabait vismaz tris gadu pieredzei projektu vadiba. Lai to apliecinatu, pielikuma “CV” ir jasniedz $ada informacija:

— dzives apraksts (kvalifikacija un profesionala pieredze) personai(-am), kas galvenokart atbild par piedavatas darbibas

vadibu un istenoganu (**);

Ja programmu iesniedz&jas organizacijas piedava istenot noteiktas priekslikuma dalas, ir jasniedz apliecinajums, ka tam ir
vismaz tris gadu pieredze informacijas un veicinaSanas pasikumu TistenoSana. Lai to apliecinatu, pielikuma

“Papildinformacija” ir jasniedz $ada informacija:

— programmu iesniedzgjas organizacijas(-u) darbibas parskats vai veikto darbibu izklasts saistiba ar tam darbibam, kas
atbilst l[idzfinans€juma pieskirSanas nosacijumiem, ka noteikts (ieprieks) 6. punkta.

9. Pieskirsanas kritériji

Pieteikuma B dalu izmanto, lai noveértétu priekslikuma atbilstibu pieskir$anas kritérijiem.

Pieteikumos japiedava efektiva vadibas struktiira un jasniedz skaidrs un precizs stratégijas un gaidamo rezultatu izklasts.

Katra priekslikuma saturu novértés péc sadiem kritérijiem un apakskritérijiem:

Maksimalais punktu

Kritériji skaits Robezlielums
1. 1. Savienibas dimensija 20 14
2. Tehniska priekslikuma kvalitate 40 24
3. Projekta vadibas kvalitate: 10 6
4. BudZeta un izmaksu efektivitate 30 18
KOPA 100 62

Priekslikumi, kas nesasniedz noraditas kopé€ja un/vai atseviska slieksna vértibas, tick noraiditi.

Lai novertétu katru galveno pieskirSanas kritériju, novértéjuma nem véra $adus apakskritérijus.

1. Savienibas dimensija:

a) ierosinato informacijas un veicinasanas pasakumu saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1144/2014 2. panta minétajiem
visparigajiem un konkrétajiem mérkiem, §is regulas 3. panta minétajiem merkiem, ka ari prioritatém, mérkiem un
paredzamajiem rezultatiem, kas pazinoti atbilstigi attiecigajai tematiskajai prioritatei;

b) Eiropas Savienibas kampanas véstijums;

¢) projekta ietekme Savienibas limeni.

("*) Pieteikuma iesniedz&jiem ieteicams iesniegt dzives aprakstu Eiropas formata. Veidne ir pieejama 3eit: https:/[/europass.cedefop.europa.

eu/lv
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2. Tehniska priekslikuma kvalitate:
a) tirgus analizes kvalitate un atbilstiba;
b) programmas stratégijas, mérku un galveno véstijumu saskanotiba;

¢) atbilstosa darbibu izvéle, nemot véra meérkus un programmas stratégiju, lidzsvarots komunikacijas metozu kopums,
sinergija starp darbibam;

d) kodoligs darbibu un nodevumu izklasts;
e) ierosinato novértésanas metozu un raditaju kvalitate.
3. Projekta vadibas kvalitate:
a) projekta organizacija un vadibas struktiira;
b) kvalitates kontroles mehanismi un riska parvaldiba.
4, Budzeta un izmaksu efektivitate:
a) kopégja ieguldijumu limena pamatojums;
b) piemérots budzeta sadalfjums attieciba pret mérkiem un darbibu tvérumu;
o) lésto izmaksu un budzeta precizitates skaidrs izklasts;
d) lésto izmaksu atbilstiba nodevumiem;

e) projekta koordinacijas un programmas iesniedzgjas organizacijas Istenoto darbibu realistiska izmaksu aplése,
ieskaitot persondienu skaitu un likmi.

Péc novértesanas visus atbilstigos priekslikumus sarindo péc kopéja pieskirto punktu skaita. Finansials atbalsts pieejama
budzeta robeZas tiks pieskirts priekslikumiem, kuri biis sapémusi augstako punktu skaitu.

Katram no 32 uzaicindgjuma 6.2. punkta minétajiem prioritarajiem tematiem izveido atsevisku sarakstu, kas kartots péc
pieskirto punktu skaita.

Ja divi vai vairaki priekslikumi taja pasa sarindotaja saraksta ir sanémusi vienadu punktu skaitu, par prioritaru(-iem) atzist
priekslikumu(-us), kur3(-) Jauj dazadot produktus vai merka tirgus. Tas nozimé, ka no ex aequo priekslikumiem Komisija
vispirms izvélas to, kura saturs (pirmkart, produktu zina, otrkart, mérka tirgu zina) vél nav parstavéts augstak noveértéto
priekslikumu saraksta. Ja So kritériju nevar piemérot, Komisija vispirms izvélas programmu, kas atsevisko pieskir§anas
kritériju noveértgjuma ir sanémusi lieladko punktu skaitu. Ta vispirms salidzina punktu skaitu kritérija “Savienibas
dimensija”, tad kritérija “Tehniska priekslikuma kvalitate” un visbeidzot kritérija “BudZeta un izmaksu efektivitate”.

Ja konkréta temata sarindotaja saraksta nav pietiekami daudz priekslikumu, lai izsmeltu visu paredzéto summu, atlikuso
summu var pieskirt citiem tematiem saskana ar $adiem kriterijiem:

a) diviem tematiem par ieksgjo tirgu paredzeétas summas kopéjo atlikumu pieskir projektiem, kuri versti uz iek$€jo tirgu un
ir sapémusi augstako kvalitates novértéjumu, neatkarigi no temata, kura tie ir iesniegti;

b) to pasu pieeju izmanto priekslikumiem, kas vérsti uz tresam valstim (3.-6. temats);

) ja paredzéta summa vél aizvien nav izlietota, atlikusas summas gan iek$&jam tirgum, gan tre§am valstim apvieno un
pieskir projektiem, kuri sanémusi augstako kvalitates novértéjumu, neatkarigi no prioritates un temata, kura tie ir
iesniegti.

Sarindota saraksta kartibu ievéro precizi.

10. Juridiskas saistibas

Péc novértesanas Chafea izveido sarakstu ar priekslikumiem, kurus ieteikt finansésanai, sarindojot tos péc pieskirto punktu
skaita.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 11442014 11. panta 2. punktu Eiropas Komisija pienem Istenosanas aktu, nosakot atlasitas
vienas dalibvalsts programmas, tajas veicamas izmainas un attiecigo budzetu (atbalsta piekir§anas lémumu).

Komisijas lémuma tiks uzskaititas atlasitas programmas, kuram apstiprinats Savienibas finansialais ieguldijums saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1144/2014 15. pantu. Sis lémums tiks adreséts kompetentajam dalibvalstim. Attiecigas dalibvalstis atbild
par vienas dalibvalsts programmu pareizu Isteno$anu un par attiecigajiem maksajumiem.
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Tiklidz Komisija ir pienémusi $o IstenoSanas aktu, ta nosiita atlasito programmu kopijas attiecigajam dalibvalstim.
Dalibvalstis nekavéjoties informé attiecigas programmu iesniedz€jas organizacijas par to, vai to pieteikumi ir apstiprinati.

Dalibvalstis noslédz dotaciju noligumus ar atlasitajam programmu iesniedzgjam organizacijam par programmu Isteno$anu

saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2015/1831 10. panta noteiktajam prasibam. Dotaciju noligumos ipasi siki norada
finanséjuma nosacijumus un apmeru, ka arf pusu pienakumus.

11. Finans$u uzkrajumi
11.1.  Visparigi principi, kas attiecas uz dotacijam (*°)

a) Nekumulativs pieskirums
Pasakumam var pieskirt tikai vienu dotaciju no ES budzeta.
Vienas un tas paSas izmaksas nekada gadijuma nevar finansét no Savienibas budzeta divreiz.
Pieteikuma iesniedz€ji norada ta Savienibas finanséjuma avotus un summas, kas sanemts vai pieprasits tam pasam

pasakumam vai pasakuma dalai, vai to funkcioné$anai (darbibas dotacijas), ka ari jebkuru citu finansgjumu, kas
sanemts vai pieprasits tam paSam pasakumam.

b) Atpakalejosa speka aizliegums

Dotacijas nevar pieskirt ar atpakalejosu spéku par jau pabeigtiem pasakumiem.

0) LidzfinanséSanas princips
Lidzfinansgjums nozimé, ka resursi, kas vajadzigi pasakuma isteno$anai, netiek pilniba nodrosinati ar ES dotaciju.
Atliku3os izdevumus sedz vienigi programmas iesniedzéja organizacija.

lemaksas, ko sanéméjam pieskir ta dalibnieki un kas ir ipasi paredzétas pasakuma attiecinamo izmaksu segsanai, ir
atlautas un tiek uzskatitas par ienémumiem.

11.2.  Lidzsvarots budZets
Planotais pasakuma budzets ir janorada pieteikuma veidlapas A dala. Ta ienémumiem un izdevumiem ir jabat lidzsvara.
Budzets javeido euro.

Pieteikuma iesniedz&ji, kas paredz, ka izmaksas neradisies euro, tiek aicinati izmantot valiitas mainas kursu, kas publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

11.3.  Istenosanas ligumi | apaksuznémuma ligumi

Ja pasakuma istenosanai japieskir publiska iepirkuma liguma (istenoSanas liguma) slégSanas tiesibas, sanéméjam tas
japieskir priekslikumam ar labako cenas un vértibas attiecibu vai (attiecigi) piedavajumam ar zemakas cenas piedavajumu,
nepielaujot interesu konfliktu (¥).

Sanémejam skaidri jadokumenté konkursa procediira un jasaglaba dokumenti revizijas vajadzibai.

Ja iesniedzgja organizacija ir publisko tiesibu subjekts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES (') 2. panta
1. punkta 4. apak$punkta nozimg, tai apakSuzpéméji ir jaizraugas saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem tiek
transponéta $1 direktiva.

(") Regulas (ES) 2018/1046 188. pants.

(*) Noradijumi par konkursa procediiru ir pieejami 3aja timekla lapa: https://ec.europa.eu/chafea/agri/sites/chafea/files/agri-2016-61788-
00-00_lv.pdf

() OV L94,28.3.2014., 65. Ipp.
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Apaksligumu slégSanai, t. i, konkrétu uzdevumu vai darbibu, kas veido pasakuma dalu, ka izklastits priekslikuma,
nodos$anai argjiem pakalpojumu sniedzgjiem, ir jaatbilst nosacijumiem, kas piemérojami visiem IstenoSanas ligumiem (ka
minéts ieprieks), un jaatbilst $adiem papildu nosacjjumiem:

— apaksligumu slégsanai jabit pamatotai, nemot véra pasakuma veidu un ta isteno$anai vajadzigo,

— attieciba uz pasakumu galvenajiem uzdevumiem (t. i., pasakuma tehniska un finansiala koordinésana un stratégijas
vadiba) nevar slégt apaksligumus, un $os uzdevumus nevar delegét,

— apaksligumu slégsanas aprékinatas izmaksas ir skaidri janorada priekslikuma tehniskaja un finansialaja dala,

— par apaks$ligumu izmantoSanu, ja ta nav paredzéta pasakuma apraksta, sanéméjs pazino un dalibvalsts sniedz
apstiprinajumu. Dalibvalsts drikst pieskirt apstiprinajumu:

i) pirms apaksligumu slégsanas, ja sanémeji pieprasa grozjjumus;
ii) péc apaksligumu slégsanas, ja apaksligumu slégsana:
— iripasi pamatota vidusposma vai galigaja tehniskaja zinojuma un

— nerada dotacijas noliguma izmainas, kuras liktu apaubit lémumu par dotacijas pieskirSanu vai biitu pretruna
principam par vienlidzigu attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem,

— saném@ji nodrosina, ka konkrétus nosacijumus, ko pieméro sanéméjiem un kas uzskaititi dotacijas noliguma
(pieméram, publicitate, konfidencialitate utt.), pieméro ari apakSuznéméjiem.
Apaks§ligumu slégSana ar subjektiem, kam ir strukturala saikne ar sanéméju

Apaksligumus var noslégt ari ar subjektiem, kam ir strukturala saikne ar sanéméju, bet tikai tad, ja cena ir faktisko
subjektam radusos izmaksu robeZas (t. i., bez pelpas normas).

Sadiem subjektiem istenojamie uzdevumi ir skaidri janorada priekslikuma tehniskaja dala.

11.4.  Finanséjuma veidi, attiecinamas un neattiecinamas izmaksas

Lidzfinans&jums izpauzZas ka faktiski radusos attiecinamo izmaksu noteiktas proporcionalas dalas atmaksa; lidzfinansgjuma
tiks ietverta ari vienota likme, sedzot ar pasikuma IstenoSanu saistitas netie$as izmaksas (kas ir 4 % no attiecinamiem
personala izdevumiem) (3).

— Maksimila pieprasita summa

ES dotacijai ir noteikts ierobezZojums, neparsniedzot $adu maksimalo lidzfinanséjuma likmi:

— vienas dalibvalsts programmam ieksgja tirghi: 70 % no attiecinamajam izmaksam,
— vienas dalibvalsts programmam tresas valstis: 80 % no attiecinamajam izmaksam,

— attieciba uz vienas dalibvalsts programmam, ko isteno dalibvalsti dibinats sanéméjs ick3gja tirgdi, kas sanem finansialu
atbalstu 2014. gada 1. janvari vai péc tam saskana ar LESD (¥) 136. un 143. pantu: 75 % no programmas
attiecinamajam izmaksam,

— attieciba uz vienas dalibvalsts programmam, ko isteno dalibvalsti dibinats sanémeéjs tresas valstis, kas sanem finansialu
atbalstu 2014. gada 1. janvari vai péc tam saskana ar LESD 136. un 143. pantu: 85 % no programmas attiecinamajam
izmaksam.

Abas pédgjas minétas procentualas likmes attiecas tikai uz tam programmam, par ko Komisija ir lémusi pirms datuma,
no kura attieciga dalibvalsts vairs nesanem $adu finansialo atbalstu.

Tadgjadi dala no kopgjam attiecinamajam izmaksam, kas ieklauta budzeta aplésg, jafinansé no avotiem, kas nav ES
dotacija (lidzfinansésanas princips).

(*) Pieteikuma iesniedzgjiem ir janem véra, ka gadijuma, ja vini sanem darbibas dotaciju, netiesas izmaksas nav attiecinamas.
(*) Sa uzaicinajuma publicéSanas diena: neviena dalibvalsts nesanem finansialu palidzibu.
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— Attiecinamas izmaksas

Attiecinamas izmaksas ir tas izmaksas, kas dotacijas sanémgjam ir faktiski radusas un atbilst visiem kritérijiem, kuri noraditi
dotaciju noliguma parauga 6.1. un 6.2. panta un Delegétas regulas (ES) 2015/1829 4. panta.

— Neattiecinamas izmaksas

Neattiecinamas izmaksas ir izmaksas, kas neatbilst Delegétas regulas (ES) 2015/1829 4. panta nosacijumiem. Tas ir
uzskaititas dotaciju noliguma parauga 6.4. panta.

— Dotacijas galigas summas aprékinasana
Dotacijas galigo summu aprékina péc programmas pabeig$anas, péc maksajuma pieprasijuma apstiprinasanas.

Dotacijas galiga summa ir atkariga no ta, kada méra programma ir faktiski istenota saskana ar noliguma noteikumiem un
nosacijumiem.

So summu aprékina dalibvalsts, kad tiek veikts atlikuma maksajums, saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2015/1831
15. pantu.

11.5.  Maksasanas kartiba

Programmu iesniedzgja organizacija var iesniegt pieteikumu attiecigajai dalibvalstij avansa maksajuma sanemsanai saskana
ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/1831 13. pantu.

Pieteikumus uz Savienibas finansiala ieguldfjuma starpmaksajumu programmu iesniedz&ja organizacija iesniedz dalibvalstij
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/1831 14. pantu.

Pieteikumus uz atlikuma maksajumu programmu iesniedzéja organizacija iesniedz dalibvalstij saskana ar Istenosanas
regulas (ES) 2015/1831 15. pantu.

11.6.  Ieprieksgjs nodroSindjums

Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/1831 13. pantu avansa maksajumu veic ar noteikumu, ka programmu iesniedzgja
organizacija par labu dalibvalstij ir devusi nodro$inajumu, kas lidzvértigs $a avansa apméram, saskana ar Komisijas
Delegetas regulas (ES) Nr. 907/2014 IV nodalu (*).

12. Publicitate

Eiropas Savienibas ieguldijums sanéméjiem ir skaidri janorada visas publikacijas vai saistiba ar darbibam, kuram izmanto
dotaciju.

Saistiba ar minéto sanémgéjiem ir pienakums veicinat to, ka Eiropas Savienibas vards un embléma tiek popularizéti visas to
publikacijas, plakatos, programmas un citos produktos, kurus rada saskana ar lidzfinanséto projektu.

Noteikumi par Eiropas emblémas grafisku reproducé$anu ir atrodami iestazu publikaciju noformésanas rokasgramata (¥).

Turklat visiem vizualajiem materialiem, kas izstradati Eiropas Savienibas lidzfinansétas veicinasanas programmas ietvaros,
ir jabat parakstam “Enjoy it’s from Europe” (“Izbaudi, raZots Eiropa”). Sa paraksta lietoSanas pamatnostadnes, ka ari visas
grafiskas datnes var lejupieladét no reklamas timek]a vietnes par Eiropu (*).

Visbeidzot, visos rakstitajos materialos, t. i., brosiras, plakatos, bukletos, reklamkarogos, informacijas stendos, drukatos
reklamas darbos, laikrakstu rakstos, timekla vietnés (iznemot mazas iericés), ieklauj atrunu saskana ar dotacijas noliguma
siki izstradatajiem noteikumiem, skaidrojot, ka tajos ir sniegts autora viedoklis. Eiropas Komisija neuznemas nekadu
atbildibu par $ajos materialos ietvertas informacijas lieto$anu.

(*) Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 907/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 attieciba uz maksdjumu agentiram un citam iestadém, finansu parvaldibu, gramatojumu noskaidrosanu,
nodro$inajumu un euro izmanto$anu (OV L 255, 28.8.2014., 18. Ipp.).

(*) http:|/publications.europa.eu/code/lv/lv-5000100.htm

(*) https:/[ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries /key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-farm-
products_lv
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13. Datu aizsardziba

Atbildes uz ikvienu uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus ietver personas datu registréSanu un apstradi (pieméram,
lidzfinansétaja pasakuma iesaistito personu vards, uzvards, adrese un CV). Sos personas datus apstrada saskana ar Regulu
(ES) 20181725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos
un agentiiras un par $adu datu brivu apriti (¥'). Ja nav noradits citadi, jautajumus un visus pieprasitos personas datus, kas
prasiti vai vajadzigi, lai novértetu pieteikumu saskana ar specifikaciju, kas ieklauta uzaicindjuma iesniegt priekslikumu,
Izpildagentiira/Komisija vai tre$as personas, kas darbojas Izpildagentiiras/Komisijas varda un paklautiba, apstradas vienigi
$im nolikkam. Datu subjektiem var sniegt sikakas zinas par apstrades darbibam, informaciju par vipu tiesibam un to
istenoanu, atsaucoties uz pazinojumu par personas datu aizsardzibu, kas publicéts finanséjuma un konkursu portala:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/support/legalnotice

un Agentiiras timekla vietné:

https://ec.europa.eu/chafea/about/data-protection/index_en.htm

Pieteikuma iesniedzgji tiek aicinati regulari parbaudit attiecigo pazinojumu par personas datu aizsardzibu, lai batu pilniba
informeti par iespéamiem atjauninajumiem, kas var tikt veikti lidz priekslikumu iesniegsanas terminam vai péc tam.
Sanéméji uzpemas juridisku pienakumu informét savu personalu par attiecigajam apstrades darbibam, kas javeic
Agentiirai; lai to izpilditu, viniem ir jasniedz personalam pazinojumi par personas datu aizsardzibu, ko Agentiira publicé
finansgjuma un konkursu portala, pirms personala datu nositisanas Agentiirai; personas datus var registrét Eiropas

Komisijas agrinas atklaganas un izslégsanas sistéma (EDES), ka noradits ES Finan$u regulas 135. un 142. panta, saskana ar
piemeérojamajiem noteikumiem.

14. Priekslikumu iesniegSanas procediira
Priekslikumi 3. sadala noteiktaja termina ir jaiesniedz elektroniskas iesniegSanas sistéma:
https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home
Pirms priekslikuma iesniegSanas:
1. Atrodiet uzaicinajumu:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/programmes/agrip
2. Izveidojiet kontu priekslikuma iesniegSanai:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/how-to-participate beneficiary-register
3. Registréjiet visus partnerus, izmantojot sanémeéju registru:
https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register
Pieteikuma iesniedzgji tiks rakstiski informéti par atlases procesa rezultatiem.

Pieteikuma iesniedzgji ievéro noteikto lappusu skaitu un formatésanas prasibas attieciba uz tehnisko priekslikumu (B dala),
kas noraditas iesnieg$anas sistéma.

lesniedzot priekslikumu, pieteikuma iesniedzéjs piekrit gan $aja uzaicindjuma, gan taja minétajos dokumentos izklastitajai
procediirai un nosacijumiem.

Péc iesniegSanas termina beigam pieteikuma nedrikst izdarit izmainas. Tomeér, ja ir japrecizé noteikti aspekti vai javeic
parrakstiSanas kladu labojums, $aja nolika Komisija/Agentiira noveértésanas procesa laika var sazinaties ar pieteikuma
iesniedz€ju ().

Kontaktinformacija

Ja rodas jautajumi par tiesaistes iesniegSanas rikiem, sazinieties ar $im nolikkam izveidoto IT informativo dienestu,
izmantojot finans€juma un konkursu portalu:

https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/helpdesks

Ar IT nesaistitiem jautdgjumiem ir pieejams Chafea informativais dienests: CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.eu. Jautadjumu
iesniegSanas termin$ ir 1.4.2020. plkst. 17.00 CET (péc Centraleiropas laika). Atbildes uz attiecigiem jautajumiem tiks
publicetas http://ec.europa.cu/chafea/agri/faq.html lidz 8.4.2020. plkst. 17.00 CET (péc Centraleiropas laika).

() OVL295,21.11.2018., 39. Ipp.
(*) Regulas (ES) 2018/1046 89. apsvérums.
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Biezak uzdotie jautajumi ir publicéti Chafea timekla vietné: http:|[ec.europa.eu/chafea/agri/fag.html.

Saistiba ar o uzaicindjumu veiktaja saraksté (pieméram, pieprasot informaciju vai iesniedzot pieteikumuy) ir jadod skaidra
norade uz $o konkréto uzaicinajumu. Tiklidz elektroniska apmainas sistéma ir pieskirusi priekslikuma identifikacijas
numuru, pieteikuma iesniedzgjam ir jaizmanto $is numurs visa turpmakaja saraksté.

Saistitie dokumenti:
— vadlinijas pieteikuma iesniedzgjiem ar attiecigajiem pielikumiem,
— ieteikuma veidlapa,

— dotacijas noliguma paraugs (viena sanémeéja un vairaku sanéméju versija).
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2020. GADA UZAICINAJUMS IESNIEGT PRIEKSLIKUMUS
DAUDZVALSTU PROGRAMMAS

Dotacijas tadiem informacijas un veicina$anas pasikumiem attieciba uz lauksaimniecibas

produktiem, ko isteno iekséja tirgii un tresas valstis saskana ar Regulu (ES) Nr. 1144/2014

(2020/C 12/08)

1. Uzaicinjuma konteksts un meérkis
1.1. Informacijas un veicinasanas pasakumi attieciba uz lauksaimniecibas produktiem

2014. gada 22. oktobri Eiropas Parlaments un Padome pienéma Regulu (ES) Nr. 1144/2014 (') par tadiem informacijas un
veicina$anas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno ieks$éja tirgli un tre$as valstis, un ar kuru
atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 3/2008. $i regula ir papildinata ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/1829 (3, un tas
piemérosanas noteikumi ir izklastiti Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1831 ().

Informacijas un veicinasanas pasakumu visparigais merkis ir uzlabot Savienibas lauksaimniecibas nozares konkurétspéju.
Informacijas un veicinasanas pasakumu konkrétie mérki ir:

a) palielinat informétibu par Savienibas lauksaimniecibas produktu izcilibu un augstajiem standartiem, ko Savieniba
piemeéro razo$anas metodém;

b) palielinat Savienibas lauksaimniecibas produktu un konkrétu partikas produktu konkurétspéu un patérinu un veicinat
to atpazistamibu gan Savieniba, gan arpus tas;

¢) palielinat Savienibas kvalitates shemu atzi§anu un atpazistamibu;

d) palielinat Savienibas lauksaimniecibas produktu un dazu partikas produktu tirgus dalu, ipasu uzmanibu pievérsot to
treSo valstu tirgiem, kuriem ir vislielakais izaugsmes potencials;

€) atjaunot normalus tirgus nosacjjumus nopietnu tirgus traucéjumu, patérétaju uzticibas zaudéanas vai citu specifisku
problému gadijjuma.

1.2 Komisijas 2020. gada darba programma

Komisijas 2020. gada darba programma, kas pienemta ar IstenoSanas lemumu () 2019. gada 18. novembr, ir sniegta
informacija par lidzfinans€juma pieskir§anu un prioritatém attieciba uz vienas dalibvalsts un daudzvalstu programmam
iek3ja tirghi un tresas valstis. T4 ir pieejama vietné:

https://ec.europa.eufinfo/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-
farm-products_lv

1.3. Patérétaju, veselibas, lauksaimniecibas un partikas izpildagentiira

Eiropas Komisija ir uztic€jusi Patérétaju, veselibas, lauksaimniecibas un partikas izpildagentirai (turpmak teksta — “Chafea”)
vadit noteiktas tadu informacijas un veicinasanas pasakumu dalas attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno
ieksgja tirgn un tresas valstis, tostarp publicét uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, sanemt un novértét priekslikumus,
sagatavot un parakstit daudzvalstu programmu dotacijas noligumus un uzraudzit to istenoSanu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno iek3gja tirgdi un tresas valstis, un ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 (OV L 317, 4.11.2014., 56. Ipp.).

() Komisijas 2015. gada 23. aprila Delegéta regula (ES) 2015/1829, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
un tresas valstis (OV L 266, 13.10.2015., 3. Ipp.).

() Komisijas 2015. gada 7. oktobra Istenosanas regula (ES) 2015/1831, kura noteikts, ka piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno
ieksgja tirgdi un tresas valstis (OV L 266, 13.10.2015., 14. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas lémums par darba programmas 2020. gadam pienemsanu informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
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1.4, Sis uzaicinajums iesniegt priekslikumus

Sis uzaicindjums iesniegt prickslikumus attiecas uz daudzvalstu programmu istenoSanu saskana ar I pielikuma
1.2.1.3. punktu (3. tematiskas prioritates pasakumi: daudzvalstu programmas iek$gja tirgl) un 1.2.1.4. punktu
(4. tematiskas prioritates pasakumi: daudzvalstu programmas tresas valstis) 2020. gada darba programma.

2. Meérki - prioritates — temati

2020. gada darba programmas I pielikuma 1.2.1.3. un 1.2.1.4. punkta ir noteiktas tematiskas prioritates pasakumiem,
kuriem paredzéts lidzfinansgjums ar $a uzaicinajuma starpniecibu (sk. ari 6.2. punktu “Atbilstigas darbibas”). Saskana ar So
uzaicindjumu iesniegtajiem pieteikumiem ir jaatbilst kadam no S$ajos darba programmas punktos minétajiem trim
tematiem, pretéja gadjjuma tie finans€juma pieskirSanai netiks izskatiti. Pieteikuma iesniedz€ji drikst iesniegt vairakus
pieteikumus dazadiem projektiem, kas atbilst vienam prioritarajam tematam. Pieteikuma iesniedzgji drikst iesniegt ari
vairakus pieteikumus dazadiem projektiem, kas atbilst dazadam tematiskajam prioritatém vai tematiem.

3. Grafiks

lesnieg3anas termins ir 2020. gada 15. aprilis, plkst. 17.00 CET (péc Centraleiropas laika).

Posmi/termini Datums un laiks vai orientgjo3ais periods
a) Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus publicésana 14.1.2020.
b) | ArIT nesaistitu jautdgjumu iesniegSanas termins 1.4.2020. plkst. 17.00 CET
0 Termins, lai atbildétu uz jautdgjumiem, kas nav saistiti ar IT 8.4.2020. plkst. 17.00 CET
d) Pieteikumu iesnieg8anas termins 15.4.2020. plkst. 17.00 CET
e) Novértesanas periods 1no 2020. gada aprila lidz augustam
f) Informacija pieteikuma iesniedzgjiem 2020. gada oktobris
2 Dotacijas adaptacijas posms no 2020. gada oktobra lidz 2021. gada
janvarim
h) | Dotacijas noliguma parakstisana lidz 2021. gada janvarim
i) Pasakuma sakuma laiks no 2021. gada 1. janvara
4. Pieejamais budZets

Kopéjais budZeta apjoms, kas pieskirts $aja uzaicindjuma iesniegt priekslikumus minéto pasakumu lidzfinansésanai, ir
86 400 000 EUR. Orientéjosas summas, kas pieejamas katram tematam, ir noraditas 6.2. punkta tabula “Atbilstigas
darbibas”.

Sis summas pieejamiba ir atkariga no ta, vai péc tam, kad budzeta léméjinstitiicija biis pienémusi ES 2020. gada vispargjo
budzZetu, biis pieejamas apropriacijas, vai tas biis paredzétas provizoriskajas divpadsmitdalas.

Chafea ir tiesibas neizdalit visus pieejamos lidzek]us.

5. Pienemamibas prasibas
Pieteikumi ir jaiesniedz ne vélak ka lidz 3. sadala noraditajam iesniegSanas terminam.

Pieteikumi koordinatoram ir jaiesniedz tie$saisté ar portala “Finans€jums un piedavajumi” starpniecibu (elektroniska
iesniegSanas sistéma ir pieejama: https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home).

Ja minétas prasibas netiks izpilditas, pieteikums tiks noraidits.

Lai gan priekslikumus drikst iesniegt jebkura no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, pieteikuma iesniedzgji tiek stingri
mudinati iesniegt priekslikumus anglu valoda, lai atvieglotu pieteikumu apstradi, tostarp atvieglotu pieteikumu izskatisanu,
ka ari izvértéSanu neatkarigajiem ekspertiem.

Turklat pieteikuma iesniedz€jiem biitu janem veéra, ka Chafea prasti izmantos anglu valodu, lai sazinatos ar sanémeéjiem
saistiba ar lidzfinanséto pasakumu p&cparbaudém un uzraudzibu (dotaciju parvaldibas posms).
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Lai neatkarigajiem ekspertiem, kas veic novértéjuma tehnisko pusi, atvieglotu priekslikuma izskatiSanu, ja tas sagatavots
kada cita ES oficialaja valoda, butu jaiesniedz priekslikuma tehniskas dalas (B dalas) tulkojums anglu valoda.

6. Atbilstibas kritériji

6.1. Atbilstigie pretendenti

Priekslikumus drikst iesniegt tikai juridiskas personas vai ari subjekti, kas nav juridiskas personas saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem, ar nosacijumu, ka to parstavjiem ir tiesibas uznemties juridiskas saistibas So subjektu varda, ka ar sniegt
garantijas Savienibas finan3u intere$u aizsardzibai, kas vienadas ar juridisko personu sniegtajam garantijam, ka noteikts
197. panta 2. punkta Regula (Euratom, ES) 2018/1046 (turpmak teksta — “Finansu regula”) ().

Konkrétak, pieteikumus ir tiesigas iesniegt $adas organizacijas un struktiiras, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1144/2014
7. panta 1. punkta:

i) profesionalas vai starpnozaru profesionalas organizacijas, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un parstav attiecigas
dalibvalsts attiecigo nozari vai nozares, un jo ipadi starpnozaru organizacijas, kas minétas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 () 157. panta, un grupas, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1151/2012 () 3. panta 2. punkta, ar noteikumu, ka tas parstav nosaukumu, kur§ ir aizsargats saskana ar
pedgjo minéto regulu un uz kuru attiecas minéta programma;

ii) Savienibas profesionalas vai starpnozaru profesionalas organizacijas, kas parstav attiecigo nozari vai nozares Savienibas
liment;

ili) raZotaju organizacijas vai raZotdju organizaciju apvienibas, kuras minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152. un
156. panta un kuras ir atzinusi kada dalibvalsts; vai

iv) lauksaimniecibas un partikas nozares struktiras, kuru mérkis un darbiba ir saistita ar informacijas sniegsanu un
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas veicina§anu un kuram attieciga dalibvalsts uzticgjusi skaidri noteiktu
sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ja piendkumu $aja joma; minétajam struktiram jabat veiku$am likumigu
uzpémejdarbibu attiecigaja dalibvalsti vismaz divus gadus pirms datuma, kad publicéts uzaicinagjums iesniegt
priekslikumus, kas minéts 8. panta 2. punkta.

Minétas programmu iesniedz&jas organizacijas var iesniegt priekslikumu ar noteikumu, ka tas ir reprezentativas attiecigas
nozares vai produkta organizacijas, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2015/1829 1. panta 1. vai 2. punkta nosacfjumiem,
proti:

i) uzskata, ka profesionalas vai starpnozaru profesionalas organizacijas, kas registrétas dalibvalsti vai Savienibas limen, ka
minéts attiecigi Regulas (ES) Nr. 11442014 7. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta, parstav nozari, uz kuru attiecas
programma:

— ja ta aptver vismaz 50 % no razotaju skaita vai 50 % no pardodamas produkcijas apjoma vai produkta(-u) vértibas
tirgdl vai attiecigaja nozaré attiecigaja dalibvalsti vai Savienibas limeni, vai

— ja ta ir starpnozaru organizacija, kuru atzinusi dalibvalsts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 158. pantu vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1379/2013 () 16. pantu;

ii) grupu, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 3. panta 2. punkta un minéta Regulas
(ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta, uzskata par reprezentativu attieciba uz nosaukumu, kas ir
aizsargats saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un uz kuru attiecas programma, ja ta parstav vismaz 50 % no
pardodamas produkcijas apjoma vai ta/to produkta(-u) vértibas tirgdi, kura(-u) nosaukums ir aizsargats;

iii) raZotaju organizacijas vai razotaju organizaciju apvienibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta
c) apakSpunkta, uzskata par reprezentativam attieciba uz produktu(-iem) vai nozari, uz kuru attiecas programma, ja tas
ir atzinusi dalibvalsts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 154. vai 156. pantu vai Regulas (ES) Nr. 1379/2013
14. pantu;

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 18. julija Regula (ES, Euratom) 2018/1046 par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

() OVL347,620.12.2013.,671. Ipp.

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() OVL354,28.12.2013, 1. Ipp.
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iv) lauksaimniecibas un partikas nozares struktiru, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta
d) apakSpunkta, uzskata par reprezentativu attiecibd uz nozari(-em), uz kuru(-am) attiecas programma, ja tas
dalibnieku vida ir minéta(-o) produkta(-u) vai nozares parstavji.

Atkapjoties no iepriek§ minéta i) un ii) punkta, zemakas robezvértibas var tikt akceptétas, ja programmas iesniedzéja
organizacija iesniegtaja programmas priekslikuma pierada, ka pastav ipasi apstakli, tostarp pieradijumi par tirgus
struktiru, kas attaisnotu programmas iesniedzgjas organizacijas uzskatiSanu par reprezentativu attieciga produkta(-u) vai
nozares parstavi.

Priekslikumus var iesniegt:

a) vismaz divas organizacijas, kuras minétas Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta a), ) vai d) apak§punkta un
kuras ir vismaz no divam dalibvalstim; vai

b) viena vai vairakas Savienibas organizacijas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1144/2014 7. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

Atbilstigi ir tikai tie pieteikumi, ko iesniegusi subjekti, kuri veic uznéméjdarbibu ES dalibvalstis.

Attieciba uz pretendentiem no Apvienotas Karalistes: nemiet véra, ka atbilstiba noteiktajiem atbilstibas kritérijiem ir
janodrosina visa dotaciju noliguma darbibas termina laika. Ja dotaciju sanemsanas periodd Apvienota Karaliste
izstasies no ES, nenoslédzot ar ES noligumu, kas jo Ipasi nodrosina, ka Apvienotas Karalistes pieteikuma iesniedzéji arl
turpmak ir tiesigi sanemt dotacijas, jiis vairs nesanemsiet ES finansgjumu (vienlaikus iesp&ju robezas turpinot
piedalities) vai arT jums bis jaizstajas no projekta, pamatojoties uz dotacijas noliguma 34.3. pantu.

Neatbilstigi subjekti: pieteikuma iesniedzgji, kas jau sanem Savienibas finanséjumu par tadiem paSiem informacijas un
veicina$anas pasakumiem, kuri ieklauti vinu priekslikuma(-os), nav tiesigi sanemt Savienibas finansgjumu $o pasakumu
isteno$anai saskana ar Regulu (ES) Nr. 1144/2014.

Lai novértétu pieteikuma iesniedzgju atbilstibu, ir jaiesniedz $adi apliecinosi dokumenti:
— privats uzpémums: izraksts no valdibas véstnesa, statfitu kopija, izraksts no komercregistra vai apvienibu registra,

— valsts iestade: valsts uzpémuma dibinasanas rezoliicijas vai lémuma kopija vai cits oficials dokuments, kas apliecina
publisko tiesibu subjekta dibinasanu,

— subjekti, kam nav juridiskas personas statusa: dokumenti, kas apliecina, ka to parstavis(-ji) var uznemties juridiskas
saistibas to varda,

— visiem pieteikuma iesniedzgjiem turklat jaiesniedz attieciga dokumentacija, kas apliecina, ka pieteikuma iesniedzgjs
atbilst Delegétas regulas (ES) 2015/1829 1. panta noteiktajiem parstavibas kritérijiem.

6.2. Atbilstigie pasakumi un darbibas
Priekslikumiem ir jaatbilst gada darba programmas III pielikuma uzskaititajiem atbilstibas kritérijiem, proti:
a) priekslikumos drikst ietvert tikai Regulas (ES) Nr. 11442014 5. panta uzskaititos produktus un shémas;

b) priekslikumiem ir jaatbilst Savienibas tiesibu normam par attiecigajiem produktiem un to tirdzniecibu un jabat ar
Savienibas dimensiju;

¢) priekslikumiem ieksgja tirghi, kas aptver vienu vai vairakas Regulas (ES) Nr. 1144/2014 5. panta 4. punkta minétas
shémas, galvenaja Savienibas véstijuma ir jabat vérstiem uz $o(-im) shému(-am). Ja $aja programma viens vai vairaki
produkti ilustré So(-is) shemu(-as), to/tos norada ka papildu véstijumu attieciba pret galveno Savienibas vestijumu;
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d) ja daudzvalstu programma ietvertais vestijums satur informaciju par ietekmi uz veselibu, priekslikumiem:

— ieks$gja tirghi ir jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 (°) pielikumam vai tie
jaapstiprina valsts iestadei, kas ir atbildiga par sabiedribas veselibu dalibvalsti, kura tiek veiktas darbibas,

— tresas valstis priekslikumi jaapstiprina valsts iestadei, kas atbild par sabiedribas veselibu valsti, kura tiek veiktas
darbibas;

€) ja priekslikuma piedavats minét izcelsmi vai precu zimi, tai ir jaatbilst Isteno3anas regulas (ES) 2015/1831 II nodala
minétajiem noteikumiem.

Pieteikuma iesniedzgjiem, kuru priekslikumi attiecas uz Apvienoto Karalisti, janem véra, ka Apvienotas Karalistes
izstasanas no ES var biit saistita ar izmainam programmu Isteno$ana.

Lai novértétu planoto darbibu atbilstibu, ir jasniedz $ada informacija:

— priekslikumiem, kuri attiecas uz valsts kvalitates shémam, pievieno dokumentus vai atsauces uz publiski pieejamiem
avotiem, kas apstiprina, ka kvalitates shému ir oficiali atzinusi dalibvalsts,

— priekslikumos, kuru mérkis ir iek3gjais tirgus un kuros ietvertais veéstijums attiecas uz pareiziem €Sanas paradumiem vai
alkoholisko dzeérienu atbildigu pateérinu, apraksta, ka ierosinata programma un tas véstijums(-i) atbilst attiecigajiem
valsts noteikumiem sabiedribas veselibas joma dalibvalsti, kura programma tiks Istenota. Jaiesniedz atsauces vai
dokumenti, kas apstiprina sniegto pamatojumu.

Turklat priekslikumam ir jaatbilst arf kadai no tematiskajam prioritatém, kas uzskaititas 2020. gada darba programma
attieciba uz daudzvalstu programmam. Turpmak teksta ir sniegts 2020. gada darba programmas izraksts, sikak noradot
tris tematus, par kuriem drikst iesniegt pieteikumus. Teksta ir raksturots temats, attieciga planota summa, mérki un
gaidamie rezultati.

3. tematiskas prioritates pasakumi: daudzvalstu programmas ieksgja tirgit

Temati Kopéja planota summa Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie rezultati
A temats 35000 000 EUR — Informacijas un veicinasanas programmas, kuru
— Informacijas un veicinaSanas pro- mérkis ir palielinat Savienibas kvalitates shému
grammas, kuru mérkis ir palielinat atziSanu un atpazistamibu, ka noteikts Regulas
Savienibas kvalitates shému atzisa- (ES) Nr. 1144/2014 5. panta 4. punkta ), b) un
nu un atpazistamibu, ka noteikts Re- ¢) apakspunkta:
gulas (ES) Nr. 1144/2014 5. panta merkis ir palielinat Savienibas kvalitates shému atzi-
4. punkta a), b) un c) apakspunkta: Sanu un atpazistamibu, proti:
vai a) kvalitates shémas: aizsargats cilmes vietas nosau-
— informacijas un veicinasanas pro- kums (ACVN), aizsargata geografiskas izcelsmes
grammas, kuru mérkis ir izcelt Sa- norade (AGIN), garantéta tradicionala ipatniba
vienibas lauksaimniecibas produktu (GTI) un fakultativi kvalitates noteikumi;
razo$anas metozu specifiku un ES b) biologisko produktu razosana;
lauksaimniecibas partikas produktu ¢) Savienibas talakajiem regioniem raksturigu kva-
ipasibas, ka arf kvalitates shemas, kas litativu lauksaimniecibas produktu logotips.
minétas Regulas (ES)Nr. 1144/2014 Gaidamais rezultats cita starpa varétu bit Savienibas
5. panta 4. punkta d) apakspunkta kvalitates shémam specifisko logotipu atpazistami-
bas palielinasana Eiropas patérétaju vida. Eirobaro-
metra specialaptauja (Nr. 473) secints, ka tikai 18 %

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz
partikas produktiem (OV L 404, 30.12.2006., 9. Ipp.).
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Temati

Kopéja planota summa

Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie rezultati

Eiropas patérétaju atpazist to produktu logotipus,
kuriem Savienibas galvenajas kvalitates shémas ir
aizsargats cilmes vietas nosaukums (ACVN) vai aiz-
sargata geografiskas izcelsmes norade (AGIN), un
15 % atpazist garantétu tradicionalo ipatnibu (GTI).
Lai gan biologiskas lauksaimniecibas logotipa atpa-
zistamiba no 2015. gada ir palielinajusies par ce-
triem punktiem, tikai 27 % Eiropas patérétaju atpa-
zist ES biologiskas lauksaimniecibas logotipu.
Vélama galiga ietekme ir vairot informétibu par Sa-
vienibas kvalitates shémam un palielinat to Savieni-
bas lauksaimniecibas partikas produktu konkurét-
spéju un patérinu, kas registréti saskana ar
Savienibas kvalitates shému, palielinat to atpazista-
mibu un tirgus dalu.

— Informacijas un veicinasanas programmas, kuru
merkis ir izcelt Savienibas lauksaimniecibas pro-
duktu raZosanas metoZu specifiku un ES lauk-
saimniecibas partikas produktu Ipasibas, ka ari
kvalitates shémas, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 1144/2014 5. panta 4. punkta d) apak$punk-
ta:

meérkis ir izcelt vismaz vienu Savienibas lauksaimnie-
cibas produktu razo3anas metoZu specifisko iezimi,
jo Tpasi saistiba ar partikas nekaitigumu, izsekojami-
bu, autentiskumu, markésanu, uzturvértibu un vese-
ligumu (tostarp pareiziem €Sanas paradumiem un
atbilstigu alkoholisko dzérienu atbildigu patérinu),
dzivnieku labturibu, vides aizsardzibu un ilgtspéju,
un lauksaimniecibas un partikas produktu ipasibas,
jo Tpasi saistiba ar to kvalitati, garsu, daudzveidibu
vai tradicijam.

Vélama ietekme ir panake, ka patérétaji labak apzinas
Savienibas lauksaimniecibas produktu izcilibu, un
veicinat attiecigo Savienibas lauksaimniecibas parti-
kas produktu konkurétspé&ju un patérinu, palielinat
to atpazistamibu un tirgus daju.

B temats

Informacijas un veicinasanas program-
mas, kuru mérkis ir palielinat svaigu au-
glu un darzenu patérinu ieksgja tirgh
sabalanséta uztura un pareizu €$anas pa-
radumu konteksta (¥)

Sim tematam atbilstigi produkti ir pro-
dukti, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 I pielikuma IX dala.

8000000 EUR

Komisija ir appémusies veicinat pareizus €Sanas pa-
radumus saskana ar Eiropas Komisijas balto gramatu
“Eiropas stratégija attieciba uz uzturu, lieko svaru un
veselibas jautdgjumiem, kas saistiti ar aptaukosa-
nos” (!). Pasakumiem ir jaizce] svaigu auglu un dar-
zenu patérina prieksrocibas sabalanséta uztura. Vés-
tjumi varétu ipasi attiekties uz mérki katru dienu
ieklaut uztura vismaz piecas porcijas dazadu auglu
un darzenu, auglu un darzenu vietu uztura piramida,
labvéligo ietekmi uz veselibu utt.

14.1.2020.
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Temati Kopéja planota summa Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie rezultati

Meérkis ir palielinat ES svaigu auglu un darzenu pate-
rinu, informéjot patérétajus par sabalansétu uzturu
un pareiziem €anas paradumiem.

Vélama galiga ietekme ir veicinat attiecigo Savienibas
lauksaimniecibas partikas produktu konkurétspéju
un patérinu, palielinat to atpazistamibu un tirgus da-
lu.

() COM(2007) 279 galiga redakcija, 30.5.2007.

(*) Tek3gjam tirgum paredzétie daudzvalstu programmu priekslikumi attieciba uz augliem un darzeniem arf ir atbilstigi A tematam. Saja
gadijuma kampanas, kas attiecas uz augliem un darzeniem A temata ietvaros, jabit citam véstijumam — nav jauzsver auglu un darzenu
patérina prieksrocibas sabalanséta uztura (iznemot gadijumus, kad auglus un darzenus saista ar citiem produktiem).

4. tematiskas prioritites pasikumi: daudzvalstu programmas tresas valstis

Pieteikuma iesniedz€ji varétu seviski apsvért iespé&ju pievérsties visproblematiskakajiem tirgiem, kas mineti gada darba
programmas 1.2.1. punkta.

Temati Kopgja planota summa Gada prioritates, izvirzitie mérki un gaidamie rezultati
C temats 43400 000 EUR Informacijas un veicina$anas programmam ir jabat
Informacijas un veicinasanas program- verstam uz vienu vai vairakam tre$am valstim.
mas, ja programmas mérka grupa ir ka- So programmu mérkiem ir jaatbilst Regulas (ES)
. . un 3. panta noteiktajiem vispari-
da tresa valsts Nr. 11442014 2. un 3. panta noteiktaj p

gajiem un konkrétajiem mérkiem.

Vélama galiga ietekme ir veicinat Savienibas lauk-
saimniecibas partikas produktu konkurétspeju un
patérinu, palielinat to atpazistamibu un tirgus dalu
$ajas mérka valstis.

Atbilstigo darbibu veidi
Saskana ar $o uzaicindjumu atbilstigas veicinasanas un informacijas sniegSanas darbibas var bat konkréti $adas:
1. Projekta vadiba
2. Sabiedriskas attiecibas
— Sabiedrisko attiecibu darbibas
— Preses pasakumi
3. Timekla vietne, socialie plagsazinas lidzekli
— Timekla vietnes izveido3ana, atjauninasana, uzturé$ana
— Socialie plassazinas lidzekli (konta izveidoSana, regulari ieraksti)
— Cits (mobilas lietotnes, e-macibu platformas, vebinari utt.)
4. Reklama
— Drukati izdevumi
— Televizija
— Radio

— Tiessaiste
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— Briva daba
— Kino
5. Sazinas riki
— Preses izdevumi, plassazinas lidzeklu komplekti, reklamas preces
— Reklamas videomateriali
6. Pasakumi
— Stendi gadatirgos
— Seminari, darbseminari, B2B sanaksmes, tirdzniecibas/édiena gatavosanas apmaciba, darbibas skolas
— Restoranu nedélas
— Pasakumu sponsorésana
— Studiju braucieni uz Eiropu
7. Tirdzniecibas punktu (POS) veicinasana
— Degustacijas dienas

— Citi: mazumtirgotaju publikaciju veicinasana, POS reklaméSana

Degustacijas un paraugu daliSana nav atlauta kampanas par alkoholisko dzérienu atbildigu patérinu, kuras Isteno
ieksgja tirghi, tomer $is darbibas ir pienemamas, ja ar tam papildina un atbalsta informacijas pasakumus par kvalitates
shémam un biologisko produktu razoganu.

Istenosanas periods

LidzfinanséSanas pasikumus (informacijas/veicinasanas programmas) Isteno vismaz vienu gadu, bet ne ilgak par trim
gadiem.

Priekslikuma norada pasakuma ilgumu.

7. IzslégSanas kritériji (%)

7.1. Izslegsana no dalibas

Pieteikuma iesniedzgji tiks izslégti no dalibas $a uzaicinajuma iesniegt priekslikumus procedara, ja vini ir kada no $im
izslégsanas situacijam:

a) pieteikuma iesniedzgjs ir bankrotéjis vai tam tiek piemérota maksatnespgjas vai likvidacijas procediira, ja ta aktivus
parvalda likvidators vai tiesa, ja tam ir mierizligums ar kreditoriem, ja ta darjjumdarbiba ir partraukta vai ja tas ir
nondcis cita analoga situacija, kas izriet no lidzigas procediiras, kura paredzéta saskana ar ES vai valsts normativajiem
aktiem;

b) ar galigu spriedumu vai galigu administrativu lémumu ir noteikts, ka pieteikuma iesniedzéjs nepilda pienakumus, kas
attiecas uz piemérojamos tiesibu aktos paredzéto nodoklu vai sociala nodrosindjuma iemaksu maksasanu;

¢) ar galigu spriedumu vai galigu administrativu lémumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir vainigs smaga parkapuma
saistiba ar profesionalo ricibu, parkapjot piemérojamos normativos aktus vai tadus étikas standartus, ko pieméro

profesija, kura darbojas attiecigais pieteikuma iesniedzgjs, vai ar iesaistoties riciba, kas liecina par Jaunpratigu nodomu
vai rupju neuzmanibu, tostarp jo Ipasi kadu no $adam ricibam:

i) tadas informacijas sagroziana krapnieciskos nolikos vai nolaidibas rezultata, kas jasniedz, lai parbauditu, vai
nepastav izslégsanas iemesli un vai ir izpilditi atbilstibas vai atlases kritériji, vai kas jasniedz, pildot ligumu,
dotacijas noligumu vai dotacijas lemumu;

ii) liguma slégSana ar citiem pieteikuma iesniedzgjiem, lai izkroplotu konkurenci;

iii) intelektuala ipasuma tiesibu parkapsana;

(") Regula (ES, Euratom) 2018/1046, 136., 137. un 142. pants.
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iv) méginajums ietekmét Agentiras lémumu pienemsanas procesu dotaciju pieskir§anas procediras laika;

v) mégindjums ieght konfidencialu informaciju, kas tam varétu sniegt nepamatotas prieksrocibas iepirkuma
procediira;

d) ar galigu spriedumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir vainigs kada no $adam darbibam:

i) krapSana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1371 (") 3. panta un Konvencijas par Eiropas
Kopienu finanu intere$u aizsardzibu, kas ar Padomes aktu pienemta 1995. gada 26. jilija, 1. panta izpratng;

ii) korupcija, ka definéts Direktivas (ES) 20171371 4. panta 2. punkta vai Konvencijas par cinu pret korupciju, kura
iejauktas Eiropas Kopienu amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amatpersonas, kas ar Padomes Aktu
pienemta 1997. gada 26. maija, 3. panta, vai riciba, kas minéta Padomes Pamatlémuma 2003/568/TI (*?) 2. panta
1. punkta, vai korupcija, ka definéts piemérojamos tiesibu aktos;

iii) riciba, kas saistita ar noziedzigu organizaciju, ka minéts Padomes Pamatlémuma 2008/841/TI (%) 2. pant3;

iv) nelikumigi iegtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2015/849 () 1. panta 3., 4. un 5. punkta;

v) teroristiski nodarfjumi vai nodarfjumi, kas saistiti ar terorismu, ka definéts attiecigi Padomes Pamatlémuma
2002/475(TI () 1. un 3. panta, vai kidiSana, atbalstiSana, lidzdaliba vai méginajums izdarit $adus nodarfjumus, ka
minéts minéta lémuma 4. panta;

vi) bérnu darbs vai citi noziedzigi nodarfjumi, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibu, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/36/ES (') 2. panta;

e) pieteikuma iesniedzgjs ir pielavis batiskus trikumus saistiba ar galveno prasibu ievérosanu, pildot no Savienibas
budZeta finansétu ligumu, dotaciju noligumu vai dotaciju lémumu, kuri ir novedusi pie $ada liguma priekslaicigas
izbeigSanas vai ligumsodu vai citu liguma noteiktu sankciju pieméroSanas vai kuri ir atklati kreditrikotaja, OLAF vai
Revizijas palatas veiktas parbaudes, revizijas vai izmekléSanas;

f) ar galigu spriedumu vai galigu administrativu lémumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir veicis parkapumu Padomes
Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (V) 1. panta 2. punkta izpratng;

g) ar galigu spriedumu vai galigu administrativu [émumu ir atzits, ka pieteikuma iesniedzgjs ir izveidojis tiesibu subjektu
cita jurisdikcija, lai nepilditu fiskalos, socialos vai citus juridiskos pienakumus, kuri ir obligati japilda jurisdikcija, kura
ir vina juridiska adrese, galvena parvalde vai galvenas darbibas vieta;

h) ar galigu spriedumu vai galigu administrativu lemumu ir atzits, ka tiesibu subjekts ir izveidots g) apak$punkta minétaja
noluka;

i) situacijas, kas minétas c) lidz h) apak$punkta, attieciba uz pieteikuma iesniedz€&ju nem véra:

i) faktus, kas konstatéti izmekléSanas vai jebkadas citas parbaudés, revizijas vai kontrolés, ko veikusi Eiropas
Prokuratiira péc tas izveidosanas, Revizijas palata, Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai vai iek3gjs revidents vai
jebkuras citas parbaud@s, revizijas vai kontrolés, kas veiktas ES iestades, Eiropas biroja vai ES agentiiras vai
institicijas kreditrikotaja uzdevuma;

ii) ar finansém nesaistitus spriedumus vai ar finansém nesaistitus administrativus lemumus, kas nav galigi, kuros var
biit paredzéti disciplinari pasakumi, ko veikusi kompetenta uzraudzibas iestade, kura atbild par profesionalas étikas
standartu piemérosanas parbaudi;

iii) faktus, kas minéti lémumos, kurus piepémusas personas vai tiesibu subjekti, kam uzticéti ES budZeta isteno$anas
uzdevumi;

iv) informaciju, ko sniegusas dalibvalstis, kas isteno Savienibas fondus;

() OVL198,28.7.2017.,29. Ipp.
() OVL192,31.7.2003., 54. Ipp.
(") OV L 300,11.11.2008., 42. Ipp.
() OVL141,5.6.2015., 73. Ipp.
(") OVL164,22.6.2002., 3. Ipp.
(9 OVL101,15.4.2011,, 1. Ipp.
(7) OVL312,23.12.1995., 1. Ipp.
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v) Komisijas [emumus saistiba ar Savienibas konkurences tiesibu aktu parkapumu vai valsts kompetentas iestades
pienemtus lEmumus saistiba ar Savienibas vai valsts konkurences tiesibu aktu parkapumu; vai

vi) ES iestades, Eiropas biroja vai ES agentiras vai institiicijas izslég§anas lémumus.

7.2. Izslegsana no tiesibam sanemt atbalstu

Pieteikuma iesniedzgji tiks izslégti no tiesibam sapemt lidzfinanséjumu, ja atbalsta pieskirSanas procediira tie ir kada no
situdcijam, kas aprakstitas Finansu regulas 141. panta, t. 1., ja tie:

a) ir izslégSanas situacija, kas noteikta saskana ar Finansu regulas 136. pantu;

b) informaciju, kas prasita ka nosacijums dalibai procedird, ir sniegusi sagrozita veida vai nav iesniegusi $o informaciju
atbalsta pieskir§anas procediira;

c) bijusi iesaistiti atbalsta pieskirsanas procediira izmantoto dokumentu sagatavosana, parkapjot vienlidzigas attieksmes
principu, tostarp kroplojot konkurenci, ko nevar labot citadi.

Lai apliecinatu atbilstibu izslégsanas kritérijiem, koordinatoram, iesniedzot savu pieteikumu tiessaisté, ir jaatzimé attieciga
aile. Visiem sanémeéjiem (ja dotaciju pieskir vairakiem sanéméjiem), kas atlasiti lidzfinanséjuma sanemsanai, ir japaraksta
apliecinajums ar godavardu, ka vini neatrodas Finansu regulas 136. panta 1. un 2. punkta, 141. un 142. panta noraditajas
situacijas. Pieteikuma iesniedzgjiem ir jaizpilda portala “Finanséjums un piedavajumi” sniegtie noradijumi.

8. Atlases kriteriji

8.1. Finansiala spéja

Pieteikuma iesniedz€jiem jabut stabiliem un pietickamiem finanséjuma avotiem, lai nodroSinatu savu darbibu visa
pasakuma isteno$anas laika un piedalitos ta finanséSana.

Visu pieteikuma iesniedz€ju finansiala spéja tiks novértéta saskana ar Finansu regulas prasibam. Novértésana netiek veikta,
ja:

— pieteikuma iesniedzgjs ir publisko tiesibu subjekts,

— pieteikuma iesniedzgja prasitais ES ieguldijums ir < 60 000 EUR.

Lai novértétu finansialo spéju, tiks prasiti $adi apliecino$i dokumenti:

— pelnas un zaud&umu parskats, bilance par pedgjo saimniecisko gadu, par kuru konti tika noslegti,

— attieciba uz jaunizveidotiem uzpémumiem minétos dokumentus drikst aizstat ar uzpémejdarbibas planu.

Koordinatoram vai citam sanémeéjam, kas pieprasa ES lidzfinanséjumu > 750 000 EUR (katram sanémeéjam piemeérojamais
slieksnis), papildus ir jaiesniedz:

— revizijas zinojums, ko sagatavojis apstiprinats arjais revidents, kur§ apliecina kontu pieejamibu par pédéjo finansu
gadu. So noteikumu nepiemeéro publisko tiesibu subjektiem.

Ja revizijas zinojums nav pieejams un tiesibu aktos nav obligatas prasibas iesniegt zinojumu, jaiesniedz pieteikuma
iesniedzgja pilnvarota parstavja parakstita pasdeklaracija, kas apliecina pédéja pieejama finansu gada parskatu speka esibu.

Pieteikuma iesniedzgju finansialas spéjas noveértéjumu veiks ar portala “Finanséjums un piedavajumi” starpniecibu.

8.2. Ricibas speja
Pieteikuma iesniedz€ju profesionalajai kvalifikacijai jabit atbilstigai ierosinato pasakumu izpildei.

Pieteikuma iesniedzgji apliecina, ka vismaz viena fiziska persona, kurai ar pieteikuma iesniedzéju ir noslégts darba ligums
vai kurai uzticéts Istenot pasakumu, pamatojoties uz lidzvértigu iecel§anas aktu, norikojumu pret samaksu vai cita veida
tieSiem ligumiem (pieméram, par pakalpojumu sniegSanu), tiks iecelta par projekta koordinatoru. Projekta koordinatoram
jabiit vismaz tris gadu pieredzei projektu vadiba. Lai to apliecinatu, pielikuma “CV” ir jasniedz $ada informacija:

— dzives apraksts (kvalifikacija un profesionila pieredze) attiecigas personas darbiniekiem, kas primari atbild par
p ) p p gas p p p
piedavata pasakuma vadibu un istenoSanu (*%).

(") Pieteikuma iesniedzgji ir aicinati dzives aprakstu iesniegt Europass formata. Veidne pieejama: http://europass.cedefop.europa.euf
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Pielikuma “Papildinformacija” ir jasniedz ari $ada informacija:

— programmu iesniedz&jas organizacijas(-u) darbibas parskats vai veikto darbibu apraksts saistiba ar tam darbibam, kas
atbilst lidzfinanséjuma pieskirSanas nosacijumiem, ka noteikts (ieprieks) 6. punkta.

9. Pieskirsanas kriteriji
Pieteikuma B dalu izmanto, lai noveértétu priekslikuma atbilstibu pieskirSanas kritérijiem.

Pieteikumos japiedava efektiva vadibas struktiira un jasniedz skaidrs un precizs stratégijas un gaidamo rezultatu apraksts.

Katra priekslikuma saturu novertés péc $adiem kritérijiem un apakskritérijiem.

Kritériji Maks““ijiifsp unktu Slieksnis
1. Savienibas dimensija 20 14
2. Tehniska priekslikuma kvalitate 40 24
3. Projekta vadibas kvalitate: 10 6
4. BudZeta un izmaksu efektivitate: 30 18
KOPA 100 62

Priekslikumi, kas nesasniedz noraditas kopéja un/vai atseviska slieksna veértibas, tiek noraiditi.
Lai novertétu katru galveno pieskirSanas kritériju, novértéjuma nem véra $adus apakskritérijus.
1. Savienibas dimensija:

a) ierosinato informacijas un veicina$anas pasakumu saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1144/2014 2. panta minétajiem
visparigajiem un konkrétajiem mérkiem, §is regulas 3. panta minétajiem meérkiem, ka ari prioritatém, mérkiem un
paredzamajiem rezultatiem, kas pazinoti atbilstigi attiecigajai tematiskajai prioritatei;

b) kampanas Savienibas véstijums;
¢) projekta ietekme Savienibas limeni.
2. Tehniska priekslikuma kvalitate:
a) tirgus analizes kvalitate un atbilstiba;
b) programmas stratégijas mérku un galveno véstijumu saskanotiba;

c) atbilstiga darbibu izvéle, nemot véra mérkus un programmas stratégiju, piemérots komunikacijas metozu kopums,
sinergija starp darbibam;

d) kodoligs darbibu un nodevumu apraksts;

e) ierosinato novértésanas metozu un raditaju kvalitate.
3. Projekta vadibas kvalitate:

a) projekta organizacija un vadibas struktiira;

b) kvalitates kontroles mehanismi un riska parvaldiba.
4. Budzeta un izmaksu efektivitate:

a) ieguldijumu kopéja apjoma pamatojums;

=5

) atbilstigs budZeta pieskirums attieciba pret mérkiem un darbibu tvérumu;

(e)
-~

aprekinato izmaksu un budzeta precizitates skaidrs apraksts;

&

apréekinato izmaksu atbilstiba nodevumiem;

o
~

projekta koordinacijas un programmas iesniedz&jas organizacijas istenoto darbibu realistiska izmaksu aplése,
ieskaitot persondienu skaitu un likmi.

Péc novertésanas visus atbilstigos priekslikumus sarindo péc kopéja pieskirto punktu skaita. Finansials atbalsts pieejama
budzeta robezas tiks pieskirts priekslikumiem, kas bais sanémusi augstako punktu skaitu.

Katrai no $§a uzaicinajuma 6.2. punkta uzskaititajam prioritarajam témam izveido atsevisku sarakstu, kas kartots péc
pieskirto punktu skaita.
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Ja divi vai vairaki priekslikumi tai pasa sarindotaja saraksta ir sanémusi vienadu punktu skaitu, par prioritaru(-iem) atzist
priekslikumu(-us), kurs(-i) lauj dazadot produktus vai mérka tirgus. Tas nozimg, ka no ex aequo priekslikumiem Komisija
vispirms izvélas to, kura saturs (pirmkart, produktu zina, otrkart, mérka tirgu zina) vél nav parstavéts augstak novértétajos
priekslikumos. Ja $o kritériju nevar piemérot, lai diferencetu priekslikumus, Komisija vispirms izvélas programmu, kas
atsevisko pieskirSanas kritériju novértéjuma ir sapémusi lielako punktu skaitu. Ta vispirms salidzina punktu skaitu kritérija
“Savienibas dimensija”, tad kritérija “Tehniska priekslikuma kvalitate” un visbeidzot kritérija “BudZeta un izmaksu
efektivitate”.

Ja konkrétam tematam sarindotaja saraksta nav pietickami daudz priekslikumu, lai izsmeltu visu paredzéto summu,
atliku§o summu var pieskirt citiem tematiem saskana ar $adu kritériju:

— visiem trim tematiem paredzétas summas kopé€jo atlikumu apvieno un pieskir projektiem, kuri ir sapémusi augstako
kvalitates novértéjumu, neatkarigi no temata, saistiba ar kuru tie ir iesniegti.

Sarindota saraksta kartibu ievéro precizi.

10. Juridiskas saistibas

Lai sanemtu finans€jumu, saraksta ieklauto priekslikumu koordinatori tiks uzaicinati piedalities adaptacijas posma, kas tiek
rikots pirms dotacijas noliguma parakstiSanas; adaptacijas posms notiek tieSsaistes dotaciju sagatavoSanas sistema
(SYGMA). Ja tas ir bijis sekmigs, paraksta dotacijas noligumu, kur§ sagatavots euro un kura ir paredzéti finanséSanas
nosacijumi un apmers.

Dotacijas noligumu vispirms elektroniski paraksta koordinators konsorcija varda un péc tam Chafea. Visiem lidzsanéméjiem
ir japievienojas dotacijas noligumam, elektroniski parakstot dotacijas pievienosanas veidlapu.

11. Finansu noteikumi

Daudzvalstu programmu istenosanai piemérojamie noteikumi ir definéti Finansu regula.

11.1.  Visparigi principi, kas attiecas uz dotacijam (*°)

a) Nekumulativs pieskirums

Vienam pasakumam var pieskirt tikai vienu dotaciju no ES budZeta.

Vienas un tas pasas izmaksas nekada gadijuma nevar no Savienibas budZeta finansét divreiz.

Pieteikuma iesniedz€ji norada ta Savienibas finanséjuma avotus un summas, kas sapemtas vai pieprasitas tam pasam

pasakumam vai pasakuma dalai, vai to funkcionésanai (darbibas dotacijas), ka ari jebkuru citu finanséjumu, kas sanemts
vai pieprasits tam pasam pasakumam.

b) Atpakalejosa spéka aizliegums
Dotacijas nevar pieskirt ar atpakalejosu spéku par jau pabeigtiem pasakumiem.

Dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu pasakumu vienigi tada gadijuma, ja pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka pasakums
jasak pirms dotacijas noliguma parakstisanas.

Sados gadijumos izmaksas, par kuram ir tiesibas sanemt finansgjumu, nevar biit radusas pirms dienas, kad iesniegts
dotacijas pieteikums.

) LidzfinanséSanas princips
Lidzfinansgjums nozimé, ka resursi, kas vajadzigi pasakuma isteno$anai, netiek pilniba nodrosinati ar ES dotaciju.

Atlikusos izdevumus sedz vienigi programmas iesniedzéja organizacija. lemaksas, ko sanéméjam pieskir ta dalibnieki un
kas ir ipasi paredzétas pasakuma attiecinamo izmaksu seg$anai, ir atlautas un tiek uzskatitas par ienémumiem.

(") Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 188. pants.



14.1.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C12/37

11.2.  Lidzsvarots budZets
Planotais pasakuma budzets ir janorada pieteikuma veidlapas A dala. Ta ienémumiem un izdevumiem ir jabit lidzsvara.
Budzets jaizstrada euro.

Pieteikuma iesniedz&ji, kas paredz, ka izmaksas neradisies euro, tiek aicinati izmantot valiitas mainas kursu, kas publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT:

http://ec.europa.cu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

11.3.  Istenosanas ligumi | apaksuznémuma ligumi

Ja pasakuma istenoSanai japieskir publiska iepirkuma liguma (istenoSanas liguma) slégSanas tiesibas, sanéméjam tas
japieskir priekslikumam ar labako cenas un veértibas attiecibu vai (attiecigi) priekslikumam ar zemakas cenas priekslikumu,
nepielaujot interesu konfliktu (*).

Sanémejam skaidri jadokumenté konkursa procediira un jasaglaba dokumenti revizijas vajadzibai.

Ja iesniedzgja organizacija ir publisko tiesibu subjekts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES () 2. panta
1. punkta 4) apak$punkta nozimé, tai apakSuzpémgji ir jaizraugas saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem tiek
transponéta §i direktiva.

Apaksligumu slégsanai, t. i, konkrétu uzdevumu vai darbibu, kas veido pasakuma dalu, ka aprakstits priekslikuma,
nodosanai argjiem pakalpojumu sniedzgjiem, ir jaatbilst nosacijumiem, kas piemérojami visiem istenosanas ligumiem (ka
minéts ieprieks), un jaatbilst $adiem papildu nosacfjumiem:

— apaksligumu slégsanai jablit pamatotai, nemot véra pasakuma veidu un ta istenosanai vajadzigo,

— attieciba uz pasakumu galvenajiem uzdevumiem (t. i, pasakuma tehniska un finansiala koordiné$ana un stratégijas
vadiba) nevar slégt apaksligumus, un Sos uzdevumus nevar delegét,

— apaksligumu slégsanas aprékinatas izmaksas ir skaidri janorada priekslikuma tehniskaja un finansialaja dala,

— par apakSligumu izmantosanu, ja ta nav paredzéta pasakuma apraksta, sanéméjs pazino un Chafea sniedz
apstiprinajumu. Chafea var pieskirt apstiprinajumu:

i) pirms apaksligumu slégsanas, ja sanéméji pieprasa grozjjumus;
ii) péc apaksligumu slégsanas, ja apaksligumu slégsana:
— iripai pamatota vidusposma vai galigaja tehniskaja zinojuma un

— nerada dotacijas noliguma izmainas, kuras liktu apSaubit lémumu par dotacijas pieskirSanu vai baitu pretruna
principam par vienlidzigu attieksmi pret pieteikuma iesniedz&jiem;

— saném@ji nodrosina, ka konkrétus nosacijumus, ko pieméro sanéméjiem un kas uzskaititi dotacijas noliguma
(pieméram, publicitate, konfidencialitate utt.), pieméro ari apakSuznéméjiem.
Apaksligumu slégSana ar subjektiem, kam ir strukturala saikne ar sanéméju

Apaksligumus var noslégt ari ar subjektiem, kam ir strukturala saikne ar sanéméju, bet tikai tad, ja cena ir faktisko
subjektam radusos izmaksu robezas (t. i., bez pelnas normas).

Sadiem subjektiem istenojamie uzdevumi ir skaidri janorada priekslikuma tehniskaja dala.

11.4.  Finansejuma veidi, attiecinamds un neattiecindmas izmaksas

Lidzfinans€jums izpauZas ka faktiski radusos attiecinamo izmaksu noteiktas proporcionalas dalas atmaksa; lidzfinansgjuma
tiks ietverta ari vienota likme, sedzot ar pasakuma istenoSanu saistitas netie$as izmaksas (kas ir 4 % no attiecinamiem
personala izdevumiem) (*).

(*) Noradijumi par konkursa procediiru ir pieejami $aja timekla lapa:
https://ec.europa.eu/chafea/agri/sites/chafea/files/agri-2016-61788-00-00_lv.pdf

() OV L 94,28.3.2014., 65. Ipp.

(*) Pieteikuma iesniedzgjiem ir janem véra, ka gadijuma, ja vini sanem darbibas dotaciju, netie$as izmaksas nav attiecinamas.
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— Maksimila pieprasita summa
ES dotacijai ir noteikts ierobezojums, neparsniedzot $adu maksimalo lidzfinanséjuma likmi:

— attieciba uz dalibvalsti dibinatiem pieteikuma iesniedzéjiem, kas sanem finansialu atbalstu 2014. gada 1. janvari vai péc
tam saskana ar LESD (¥) 136. un 143. pantu, procentuala likme ir 85 %.

Tas attiecas tikai uz tam dotacijam, ko Chafea parakstijusi pirms datuma, no kura attieciga dalibvalsts vairs nesanem $adu
finansialo palidzibu.

Tadgjadi dala no kopéjam attiecinamajam izmaksam, kas ieklauta budZzeta aplésg, jafinansé no avotiem, kas nav ES dotacija
(lidzfinanséanas princips).

— Attiecinamas izmaksas

Attiecinamas izmaksas ir tas izmaksas, kas dotacijas sanémgjam ir faktiski radusas un atbilst visiem kritérijiem, kuri noraditi
dotacijas noliguma 6. panta.

— Attiecinamas (tie$as un netiesas) izmaksas ir noraditas dotacijas noliguma (sk. 6. panta 1. un 2. punktu).

— Neattiecinamas izmaksas ir noraditas dotacijas noliguma (sk. 6. panta 4. punktu).

— Dotacijas galigas summas aprékinasana
Dotacijas galigo summu aprékina péc programmas pabeig$anas, péc maksajuma pieprasijuma apstiprinasanas.

Dotacijas galiga summa ir atkariga no ta, kada méra programma ir faktiski istenota saskana ar dotacijas noliguma
noteikumiem un nosacjjumiem.

So summu aprékina Chafea péc atlikuma samaksas $ados posmos:

1) atlidzinasanas likmes pieméro$ana attiecinamajam izmaksam;

2) ierobeZo$ana lidz maksimalajam dotacijas apmeéram;

3) samazinajums, nemot véra bezpelnas noteikumu;

4) samazinajums nepareizas istenosanas vai citu pienakumu neizpildes dél.

ES dotaciju merkis vai ietekme nav radit pelnu, Istenojot pasakumu. “Pelpa” ir 1. un 2. posma iegiitas summas un pasakuma
kopgjo iepémumu atlikums, par kadu ir parsniegtas pasakuma kopéjas attiecinamas izmaksas.

Saja zina, ja tiek giita pelna, Chafea ir tiesiga atgiit ES ieguldijumam atbilstigu procentudlo dalu no pelnas, ieturot to no

attiecinamajam izmaksam, kas sanéméjam(-iem) faktiski radusas saistiba ar pasakuma istenosanu. So noteikumu
nepieméro partnerim (koordinatoram vai citam sanéméjamy), kas pieprasa ES ieguldjjumu < 60 000 EUR apméra.

11.5.  Maksasanas kartiba

Prieksfinanséjuma maksajums 20 % apmeéra no dotacijas summas tiks parskaitits koordinatoram saskapa ar dotacijas
noliguma noteikumiem (16. panta 2. punkts).

Starpposma maksajumu(-us) parskaita koordinatoram saskana ar dotacijas noliguma noteikumiem (16. panta 3. punkts).
Starpposma maksajums(-i) ir paredzéts(-i), lai atlidzinatu attiecinamas izmaksas, kas radusas par programmas isteno$anu
attieciga(-o) parskata perioda(-u) laika.

Prieksfinanséjuma un starpposma maksajuma(-u) kopéja summa nedrikst parsniegt 90 % no maksimalas dotacijas summas.

Chafea noteiks atlikuma maksajuma summu, pamatojoties uz galigas dotacijas summas aprékinu un saskana ar dotacijas
noliguma noteikumiem.

Ja ieprieks veikto maksajumu kopéja summa ir lielaka par galigas dotacijas summu, atlikuma maksajums tiek atgiits.

(*) $a uzaicindjuma publicgsanas diena neviena dalibvalsts nesanem finansialu palidzibu.
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11.6.  Prieksfinansgjuma garantija

Ja pieteikuma iesniedz&ja finansiala spéja nav apmierino$a, var tikt prasits prieksfinanséjuma garantijas maksajums lidz pat
prieksfinanséjuma summas apmeram, lai ierobeZotu ar prieksfinanséjuma maksajumu saistitos finansialos riskus.

Ja tiek prasita prieksfinanséjuma garantija, to nodro$ina euro ar Eiropas Savienibas dalibvalsti nodibinatas bankas vai
apstiprinatas finansu iestades starpniecibu. Bankas kontos blokétas summas netiek pienemtas ka finansialas garantijas.

Garantiju var aizstat ar kopigu un solidaru tresas personas dotu garantiju vai ar kopigu garantiju, ko sniedz pasikuma
sanéméji, kas ir viena dotacijas noliguma puses.

Galvotajs darbojas ka pirmais galvotajs un nepieprasa, lai Chafea vérstos pret galveno paradnieku (t. i., attiecigo sanéméju).

Prieksfinanséjuma garantija paliek spéka lidz atlikuma samaksas bridim vai gadijuma, ja atlikuma samaksa ir piedzinas
forma, tris ménesus péc paradzimes iesniegdanas sanéméjam.

Garantijas netiks prasitas sanémeéjam, kas sanem ES ieguldijjumu < 60 000 EUR apméra (mazas vértibas dotacija).

12. Publicitate

12.1.  Sanemeji

Eiropas Savienibas ieguldijums sanéméjiem ir skaidri janorada visas publikacijas vai saistiba ar darbibam, kuram izmanto
dotaciju.

Saistiba ar minéto sanéméjiem ir pienakums veicinat to, ka Eiropas Savienibas vards un embléma tiek popularizéta visas to
publikacijas, plakatos, programmas un citos produktos, kurus rada saskana ar lidzfinanséto projektu.

Noteikumi par Eiropas emblémas grafisku reproducésanu ir atrodami iestazu publikaciju noformésanas rokasgramata (*).

Turklat visiem vizualajiem materialiem, kas izstradati Eiropas Savienibas lidzfinansétas veicinasanas programmas ietvaros,
ir jabait parakstam “Enjoy it's from Europe” (“Izbaudi, raZots Eiropa”).

Sa paraksta lietoanas pamatnostadnes, ka ari visas grafiskds datnes var lejupieladét no reklamas timekla vietnes par
Eiropu (¥).

Visbeidzot, visos rakstitajos materialos, t. i., brostiras, plakatos, bukletos, reklamkarogos, informacijas stendos, iespiestos
reklamas darbos, laikrakstu rakstos, timekla vietnés (iznemot mazas ierices), ieklauj atrunu saskana ar dotacijas noliguma

siki izstradatajiem noteikumiem, skaidrojot, ka tajos ir sniegts autora viedoklis. Eiropas Komisija/Agentiira neuzpemas
nekadu atbildibu par 3ajos materialos ietvertas informacijas lietoanu.

12.2.  Chafea

Visu informaciju, kas attiecas uz finan$u gada laika pieskirtajam dotacijam, publicé Chafea timekla vietné ne vélak ka
nakama gada 30. jinija péc finansu gada, kura pieskirtas dotacijas.

Chafea publicés sadu informaciju:
— saném@ja (juridiskas personas) nosaukums,

— sanémgéja adrese, ja saneémgjs ir juridiska persona, regions, ja sanéméjs ir fiziska persona, ka noteikts NUTS 2. limeni (*),
ja vina pastaviga dzivesvieta ir ES, vai lidzveértigas zinas, ja pastaviga dzivesvieta ir arpus ES,

— dotacijas priek§mets,

— pieskirta summa.

I~
B

http:/[publications.europa.cu/code/en/en-5000100.htm

https:|[ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries /key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-farm-
products_lv

() OVL 39,10.2.2007., 1. Ipp.
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13. Datu aizsardziba

Atbildes uz ikvienu uzaicindjumu iesniegt priekslikumus ietver personas datu registréSanu un apstradi (pieméram,
lidzfinansétaja pasakuma iesaistito personu vards, uzvards, adrese un CV). Sos personas datus apstrada saskana ar Regulu
(ES) 20181725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos
un agentiiras un par $adu datu brivu apriti (¥). Ja nav noradits citadi, jautajumus un visus pieprasitos personas datus, kas
vajadzigi, lai novértétu pietelkumu saskana ar specifikaciju, kas ieklauta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus,
Izpildagentiira/Komisija vai tresas personas, kas darbojas Izpildagentiiras/Komisijas varda un paklautiba, apstradas vienigi
$im nolikam. Datu subjektiem var sniegt sikakas zinas par apstrades darbibam, informaciju par vinu tiesibam un to
isteno$anu, atsaucoties uz pazinojumu par personas datu aizsardzibu, kas publicéts portala “Finansgjums un piedavajumi’:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/support/legalnotice

un Agentiiras timekla vietné:

https://ec.europa.eu/chafea/about/data-protection/index_en.htm.

Pieteikuma iesniedzgji tiek aicinati regulari parbaudit attiecigo pazinojumu par personas datu aizsardzibu, lai batu pilniba
informeéti par iespgjamiem atjauninajumiem, kas var tikt veikti lidz priekslikumu iesnieganas terminam vai vélak.
Sanémgji uzpemas juridisku pienakumu informét savu persondlu par attiecigajam apstrades darbibam, kas javeic
Agentiirai; lai to izpilditu, viniem ir jasniedz personalam pazinojumi par personas datu aizsardzibu, ko Agentiira publicé
portala “Finans€jums un piedavajumi”, pirms personala datu nositiSanas Agentiirai; personas datus var registrét Eiropas

Komisijas agrinas atklaganas un izslégsanas sistéma (EDES), ka noradits ES Finansu regulas 135. un 142. panta, saskana ar
piemeérojamajiem noteikumiem.

14. Priekslikumu iesniegSanas procediira
Priekslikumi 3. sadala noteiktaja termina ir jaiesniedz elektroniskas iesnieg$anas sistéma:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home
Pirms priekslikuma iesniegSanas:
1. Atrodiet uzaicindjumu:
https:|[ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal screen/programmes/agrip
2. Izveidojiet kontu priekslikuma iesniegSanai:
https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal /screen/how-to-participate/beneficiary-register
3. Registréjiet visus partnerus sanémeju registra:
https://ec.europa.cufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register
Pieteikuma iesniedzgji tiks rakstiski informéti par atlases procesa rezultatiem.

Pieteikuma iesniedzéji ievéro noteikto lappusu skaitu un formatéanas prasibas attieciba uz tehnisko priekslikumu (B dala),
kas noraditas iesniegSanas sistéma.

lesniedzot priekslikumu, pieteikuma iesniedzéjs piekrit gan $aja uzaicindjuma, gan taja minétajos dokumentos izklastitajai
procediirai un nosacijumiem.

Péc iesniegSanas termina beigam pieteikuma nedrikst izdarit izmainas. Tomér, ja ir vajadziba precizét noteiktus aspektus vai
veikt parrakstiSanas kladu labojumu, $aja nolika Komisija/Agentiira novértéanas procesa laika var sazinaties ar pieteikuma
iesniedz&ju (*).

Kontaktpersonas

Ja rodas jautdgjumi par tieSsaistes iesniegSanas rikiem, sazinieties ar $im noliikam izveidoto IT informativo dienestu,
izmantojot portalu “Finans€jums un piedavajumi”:

https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/helpdesks

Ar IT nesaistitiem jautdgjumiem ir pieejams Chafea informativais dienests: CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.eu. Jautadjumu
iesniegSanas termin$ ir 1.4.2020. plkst. 17.00 CET (péc Centraleiropas laika). Atbildes uz attiecigiem jautajumiem tiks
publicetas http://ec.europa.cu/chafea/agri/faq.html lidz 8.4.2020. plkst. 17.00 CET (péc Centraleiropas laika).

(*) OVL295,21.11.2018., 39. Ipp.
(*) Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 89. apsvérums.



14.1.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 12/41

Biezak uzdotie jautajumi ir publicéti Chafea timekla vietné: http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html

Visa saistiba ar $o uzaicindjumu veiktaja saraksté (pieméram, pieprasot informaciju vai iesniedzot pieteikumu) ir jadod
skaidra norade uz 3o konkréto uzaicindgjumu. Tiklidz elektroniska apmainas sistéma ir pieskirusi priekslikuma
identifikacijas numuru, pieteikuma iesniedzgjam ir jaizmanto $is numurs visa turpmakaja sarakste.

Attiecigie dokumenti
— Vadlinijas pieteikuma iesniedz&jiem ar attiecigajiem pielikumiem
— Pieteikuma veidlapa

— Dotacijas noliguma paraugs (viena sanémeéja un vairaku sanéméju versija)
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